
A MAGYAR VENDÉGLŐS! ÉS KÁVÉS IPAR, A  BORGAZDASÁG ÉS AZ IDEGENFORGALOM ÉRDEKEIT KÉPVISELŐ SZAKLAP.

A Székesfővárosi Vendéglősök és Kocsmárosok Ipartársulatának, . . . . .
Szabadkai Szállodások, Vendéglősök, Kávéháztulajdonosok és Kocsmárosok Egylete, — Tolnavámegyei Vendéglősök és Kocsmárosok Egyesülete, 
Veszprémvármegyei Vendéglősök, Kocsmárosok és Kávésok Ipartársulata, — Kassai Szállodások, Vendéglősök, Kocsmárosok és Kávésok Ipartársulata, 
Erzsébetfalvai Vendéglősök, Kávésok és Italmérök Ipartársulata, — Brassóm egyei Vendéglősök, Kávésok és Kocsmárosok Ipartársulatának 
Csepeli Kocsmárosok Ipartársulata, — Sárvár és Vidéke Vendéglősök, Mészárosok, Kávésok és Hentesek Ipartársulata, — Pécs-Haranyai 
Vendéglősök Ipartársulata, — Aradi Pincér Segélyző és Elhelyező Egylet. — Németujvári vendéglősök Ipartársulata — Pozsonyi Pincér Önse­
gélyző és Menház-Egylet, -  Lévavideki SzáUodások, Vendéglősök és Kávésok Ipartársulata, — a ba/mánnegyei Fogadósok Vendéglősök és 
Kávésok ipartársulata, — Zombori Fogadósok és Vendéglősök Ipartársulata — és a Nemesöcsavidéki Vendéglőse oartarsulata Hivatalos lapja

Előfizetési d ij: E g é s z  é v r e  1 2  k o r o n a .  
F é lé v r e  6  k o r o n a .

Szerkesztő és laptulajdonos:
Flór Győző.

Szerkesztőse és kiadóhivatal: 
B u d a p e s t ,  V i l i . ,  l o e ő c i - u t  1 3 . s z .

TOKAJI BORTERMELŐK 
TÁRSASÁGA R. T.
__  T O K A J  =

Ajánlja kiváló minőségű 
v a l ó d i  t o k a j i  bo ra i t .
Ezen felséges ital adja m eg a kellő 
:: kedvet az igazi mulatságra. ::

Elükéin és otoM ital miit a pengi.
PnSbarendelésre alkalm as h o rd ó csk ák :

6 0  lit .  1 90 8 . év i a s z ta li b o r K  5 6 -1 0  
6 0  „  1 90 7 . „  p ecsenye  b o r  6 6  K 
6 0  „  1 9 0 4 . „  s z a m o ro d n iK 8 2  5 0

P róbarendelésre alkalm as ládakü ldem ények : 
2 0  p a la c k  0 7  l i t e r e s  I 9 0 4 .  é v i
s z a m o ro d n i b o r ................3 1  k o r.

1 2  p a la c k  0 5  lite re s  1904. é v i 2  

p u tto n o s  édes aszú  b o r  3 3  ko r. 

10 p. 0 -7  l i t  1904. é v i s z a m o ro d n i, és 
10 p. 0-5  „  1904. „  2  pu tton o s  

édes a s z u b o r 4 3  ko r.

Hordóért, ládáért, csom agolásért 
sem m it sem  számítunk fel. A 
m egrendelő vasnti állomásáig 
t e h e r á r u k é n t  b é r ­
m e n t v e  szállítunk minden  

-  -  -  -  küldem ényt. -  -  -  -

T A R T A L O M .

Tói a kongresszusra.

Az orsz. vendéglős kongresszust. 

Hivatalos rész.

Társulati élet.
Utóhangok a szí 

lésről.
Mennyi adót fizet ?

A vasmegyeiek társulása.

A kormány meg a borértékesii

bajai. A debreceni jéggyár. Az j 
eredeti pilseni sör. Már megint 
bomlik a sörkartel. Tokai vé- I 
delme. Egy újabb sörkartelröl. 
Siófok látogatottsága. Apró 
hírek. Névmagyarosítás. Figyel- j 
meztetés. Jótékony célú nyári 
mulatság. Szörp. Gyászrovat-

K ü lö n fé l e  k ö z le m é n y e k .
Fölkérjük... Egy üdvös rendelet 
Hymen hírek. Kínaiak a Törley 
gyárban A fürdővendéglősök j Hirdetések.

Üzleti híreink. (Helyvált 

Nyilt-tér.

Szerkesztői üzenetek.

Nagybánya szab. kir. város 
tulajdonát képezi a .'.

Borpataki Borviz
mely évszázadok óta használt 
természetes savanyú, szénsav- 
dus és baktérium m entes 

gyógyhatású ásványvíz.
O rvosi s z a k t e k i n t é l y e k  véleménye

szerint kitűnő hatása van 
minden baj és ama bántál-' 
makra, melyekre a selters, 
az ems és a prleichenbergl

vizeket használják.
A bor színét nem változtatja.

A legjobb üdítő ital borral, 
pezsgővel, cognakkal és min­

den növény-lével. 
Központi iroda és főraktár: 

Budapest, IX., Bakács-tér 5.

JÓZSEF FŐHERCEG KAMARAI SZALUTOK

SEIFERT HENRIK és FIAI
csász. és kir. udvari tekeasztalgyárosok

* román, a bolgár, a  sxerb király és a perzsa sah O felségeik 
udvari szállítói.

Csász. és kir. szab. jégszekrénygyárosok. 
B U D A P E S T , VII., DOB-UTCA 90. szám. 
Ajánlják legújabb és legjobb szerkezetű  
amerikai légkörforgásu jégszekrényeiket, 
m elyek eddig a le g t ö k é le t e s e b b  hütő- 

eredm ényt igazolták. ■

oúslithioií FORRÁSsód ES
KIVÁLÓ HUüyHAJTÓEsHiJGySÜVOÜW.



II. oldal. FOGADO lő  s7*.r

Minős többé szalbor! Minős többé t ö r ö t t b o r

F o g a d ó s ,  v ndéglös és főpincér szaktársaim figyelmét fölhívom az általam föltalált és szabadalmat nyert borszürőre, melyet
KRISTÁLY-SZŰRŐ

S Í
néven hoztam forgalomba. 4  tö b b  v e n d é g lő s  á l t a l  k ip r ó b á l t  és  h a s z n á la tb a  v e t t  K r i s t á l y - s z ű r ő  nem csak könnyű kezelési módjánál, de 
annál fo g v a  is nélkülözhetetlen, mert a helyrehozhat!annak vélt t ö r t ,  ecetes és legzavarosabb bort is kr is tá ly - tis z tá v á  teszi. A K r i s t á l y s z ü r ő  
zománcozott vasból készüli és így tisztántartása g.ndot alig igényel. A modern bortermelésnél sehol sem hiányozható K r i s t á l y s z ü r ő ,  
100—150 liter munkaképességgel, egy zsákkal, csomagolással, 4 4  k o r o n a  a budafoki zománcgyár által szállítva ab B u d a fo k .  —  
Megrendelhető a föltaláló; H E R C Z O G  S Á N D O R  l Déli vasútit pályaudvari vendéglősnél, C s á k t o r n y á n .  A z u t á n v é t  m e l l e t t

i k ü l d ö t t  Kristályszüröhöz k e z e lé s i  u t a s í t á s  m e l l é k e l t e t i k  I
1 Kaposvár, 1906, szepL 30-án. Tek. H e r c o g  S á n d o r  urnák C s á k -  
, t o r n y a .  Az Ön által feltalált szapadalmazoit b o r s z ű r ő t  egyesük- 
| tünk több tagja kipróbálta és azt a szó szoros értelmében minden 

tekintetben megfelelőnek találta — Munkaképessége várakozáson 
felüli, a leszűrt folyadék kristály tiszta, sem izéből, sem erejéből 

1 nem vészit, miért is egyesületünk Cnnek e z e n  elismerő levelet küldi. 
Somogyy ármegyei Vendéglősök és Kocsmárosok egyesülete nevé­
ben, teljes tisztelettel J V ta y e r  B e r c i  s. k. jegyző. G r ü n w a ld  
M ó r  s. k. elnök. P. H. -------------------- -t—  —  -----—:--- :

A  z s á k o k  á r a i  —  n e m  m in t  e d d ig  2 ,  - h a n e m  3  k o r o n a ,  jg 
A
aN y i la t k o z a t .  Hercog Sándor Csáktornyái déli vasúti vendéglős 

által feltalált és szabadalmazott „ B o r s z ü r ő “  kipróbálásánál jelen 
voltunk és azt a célnak teljesen megfelelönes és célszerűnek ta­
láltuk. Megjegyezzük, hogy a szűrő kezelése lehető legegyszerűbb, 
a leszűrt bor kristály tiszta, izéből, erejéből nem vészit és 15  
percnyi működés alatt 10—12 liter bor szűrődött le. Csáktornya, 
1m07. február 17. P e t r i c s  I g n á c  s. k. Csáktornya nagyközség 
bírája. A u t o n o v lc s  J ó z s e f  és N e u b a u e r  M á t y á s  vendéglősök.

T. etlapiro és vendéglős
ezmelegebbcnajánlom a lc“- 

j óbbnak elismert és sok u!üt 
és munkát megtakarító Bcr- 
kovits-iéle = = —

Nagy választékban Huktosraph-tekercsek, i- 
msnu-kartvák. kcryhs-sontés-hrek és k- -.ae, boon-bi 
minden nagyság cs szintien, ruhát-'- - -árnak, ' beriet-füze- 
tok, levélpapír borítókon, .̂ivar-izipkák kívánatra 
cégnyomáss-i! is. legifjabb -.csenje- és haldíszek. tortá­éi tányar-panirok. süt-- nj-kapszllk. papír-szalvéták, paplr- 
lemez-tifijerak. fcv.ajók. Uieiptartok, i-btáblák, kréták, 
szivacsok stbit olcsó, szabott árak mellett, gvorsan és 

pontosan s z á l l í t : ------- -

BER K 0V ITS  KÁROLY
éütograpii-készltc, célszerű ír t ta l is  lendéglől cikkel raktára

BUDAPEST, VII., SÍP-UTCA 11. sz.

Fiatal szakács
(28 éves), ki elsőrendű üzletekben volt 
és van jelenleg is. D ovember i - r e  
jobb forgalmú vendéglőt (vagy uri- 
kaszinói vendéglőt) keres elszámo­
lásra esetleg bérbe. Megkeresések „Jó 
konvha“ cimen a Fogadó kiadóhiva­

talába iritézendők. í s

» K o r o n a «  és B u d a -  
I p e s t '  s z á l l o d á j a  é s  

» A b b á z iá é  k á v é h á z a ,  M is k o l c .  Kávé­
ház, elsőrendű éttermek, sörcsarnok. 

Magyar konyha, kitűnő borok.

Eladó 3 hold szőlő
í  a községhez, valamint a vasúti állomás- 'f,\ 
V. hoz 3 kilométernyire. Nagyon jó termés 
y/  mutatkozik. Eladás a községből való ^ 
í; eltávozás miatt történik. ;
y/  G á b o r  I s t v á n  szölőbiitoko=, ^ 
'  Lajosm izse (Pest m.) t-3  ^
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Bmnovszky Károly
hygienikus játék- 

kártxa tisztitó  
:: intézete ::

BUDAPEST,
IX., Gát-utca 20.

Eladó vendéglő.
A  város mellett szép sétauttal, nagyforgalmu n y á r i  
ü z l e t ,  melyhez télen is látogat, .tt k á v é h á z ,  t á n c t e ­
r e m ,  n a g y  k e r lh e ly i s é g .  több mellékhelyiség, nagy 
konyhakert, h a t  k a b i n o s  ( k á d )  f ü r d ő ,  6 hold rét. (több 
tehéntartással), stb tartozik, jutányosán eladó. V é t e l á r :  
3200 kor. É v i  b é r : 600 kor. Csakis keresztény vendég­
lősök pályázzanak. Bővebbet a »Fogadó* kiadóhivatalában.

PincéManonc
Vas-, Sopron- vagy Zala ; 
m egyéből 2—3 évi szerző-! 

dés mellet felvétetik. |

S k e rg u la  B a lázs
- vendéglős = = .  

R á k o ssz e n tm ih á ly ,'  
(Budapest m ellett.

d  g y o r s  m e g g a z d a g o d á s  t i t k a  
m e g tu d h a tó

m i HUSIM ZEHEADTSMftTA
k ö lc s ö n z ő  é s  e la d á s i  i n t é z e t  i

Budapest. Vili.. Rákóci-ut 13. í
Á lla n d ó a n  n a g y  m in t a r a k t á r !

Minden érdeklődőnek \ételköte-: 
lezettség nélkül bemutatjuk mü-j 
ködésben úgy villany, mint súlyra i 
berendezett, tehát üzemköltség j 
nélküli zenéinket, a melyekért j
5 évi jótállást vállalunk.

Csekély havi részletfizetésre és; 
hetenkénti hengercsere. Zenéink­
ben a modern technika minden 
vívmánya, mandolin, xylophon, 
hegedű, stb. be van építve. Meg­
hívásra az ország bármely részé­
ben felkeressük az érdeklődőket. 
P é n z b e d o b á s r a  j á r ,  t e h á t  ö n ­
m a g á t  k i f i z e t i .  N in c s  k o c k á z a t .

H avibérlet 2 0  koronától kezdve.
„  H a s z n á l t  a u to m a tá k  f e lá r b a n .

B o rk eze lés,p ince i teendőkkel
kapcsolatos eljárásra nézve megfelelő j 
Útmutatás és teljes tájékozással szol-; 
gál azl9 '0 -k i „V endéglősök N a p - ; 
tá ra “  melynek ára 1 ko r. 20 fill.

Magyar Palzs. és kiadó hiva-j
tá l: Zalaegerszeg A M agyar Palzs 
erős sióki mondó, független hetilap :j 
magyar Ipart, honi terméket véd | 
m agyar szellem et te rjesz t m in - ; 
den té ren  É ri ára 4 korona. (Lég-, 
olcsóbb lap.) Szerkesztik: Borbély \ 
György és Horváth Lajos Zala­
egerszegen.

S z o m b a th e ly i Ú jság
S zerk .és k iadó  hív- Széchenyl-tér 
2 . „V as- és Zalamejcye“ egyetlen 
keresztény  h a tli. irán y a  é* lég- | 
o lvaso ttabb  „p o litik a i he tilap ja" . 
Megjelenik vasóirnaponklnt Iá oldal 
terjedelemben. Ara egész évre 10 
korona. Hirdetései mérsékeltek. A 
Szom bathely i UJság-ot tanítók 
és faidmivelö gazdák 6 kor. ked­
vezményes áron rendelhetik meg.

Erdély fővárosában,
Kolozsváron, a város legforgalmasabb
gócpontján, a szállodai hiányt pótlandó, 
egy pompás három em eletes ház éf üt
F O G A D Ó N A K

étterem  és kávéházi helyiséggel.
A fogadónak ily célra épült részében 
tartja előadásait az Uránia színház, 
melyet több ezer ember látogat. A 
fogadó bérlete 1911-től kezdődik. Óvadék- 
képes és lehetőleg szakképzett egyének 
bérleti ajánlatukat a kolozsvári 

Uránia színház igazgatója: 
UDVARI ANDRÁS 
címére intézzék. Reflektálok a rajzokat 
(esetleges átalakítás miatt) két héten 
belül megtekinthetik a helyszínén. i—s

tetnek
a iFogadó* kiadóhivatalában, 
Budapest, VIII., Rákóci-ut 13.

Bérbeadó szálloda és vendéglő.
Nagykanizsának (Zala m.) egyik leg­
forgalmasabb helyén, melynek hitelesen 
kimutatható italforgalma 6 00  hektoli­
ter, s ezenkívül nagy ételforgalommal, 
ingó bútor stb. berendezéssel, igen szép 
kerthelyiséggel, nagy külső udvarral, 
3 ivószoba, 6  szép szállodai szoba, 

3  2 lakószoba, pincérszoba, pincével, ita- 
?  lókkal és egyéb ipellékhelyiségekkel 
4g rendelkezik — szeptem ber hó 1-re 
3 bérbeadatik. Bővebb felvilágosítással 
"  szolgál: = = = = =

|  S c h m id t  Zsigmond

L tulajdonos, Nagykanizsán.



V II. é v fo ly a B u d a p e s t ,  1 9 1 0 . A u g u s z tu s  1. 15. sz á m .

ORSZÁGOS
VENDÉGLŐS SZAKKÖZLÖNY FOGADÓ ORSZÁGOS

PINCÉR SZAKKÖZLŐNY

A MAGYAR VENDÉGLŐS- ES KÁVÉSIPAR, A BORGAZDASÁG ÉS AZ IDEGENFORGALOM ÉRDEKEIT KÉPVISELŐ SZAKLAP

A Székesfővárosi Vendéglősök és Kocsmárosok Ipartársulatának,
a Szabadkai Szállodások, Vendéglősük, Kávéháztulajdonosok és Kocsmárosok Egylete, — Tolnavármegyei vendéglősök és Kocsmárosok egyesülete, 
Veszprém vármegyei Vendéglősök, Kocsmárosok és Kávésok Ipartársulata — Kassai Szállodások, Vendéglősük, Kocsmárosok és Kávésok Ipartársulat 
Erzsébetfalvai Vendéglősök, Kávésok és Italméruk Ipartársulata, — Brassómegyei Vendéglősök, Kávésok és Kocsmárosok IpBrtérsulaténak -  
Csepeli Kocsmárosok Ipartársulata, — Sárvár és Vidéke Vendéglősök, Mészárosok, Kávésok és Hentesek Ipartársulata, — A Pécs-Baranyai 
Vendéglősök Ipartársulata, — Aradi Pincér Önsegélyző és Elhelyező Egylet, — Németujvári Vendéglősök Ipartársulata — Pozsonyi Pincér Ön- 
segélyző és Menház-Kgylet, — Lévavidéki Szállodások, Vendéglősök és Kávésok Ipartársulata, — a Szatmármegyei Fogadósok, Vendéglősök és 
Kávésok Ipartársulata, — Zombon fogadósok és Vendéglősök Ipartársulata és a — Nemesöcsavidéki Vendéglősök Ipartársulata —  H i v a t a l o s  l a p j a .

Előfizetés: E g y  é v r e  1 2  k o r .  F é l é v r e  6  k o r .
Megjelenik: 1-én és 15-én.

Szerkesztő és laptulajdonos:
Flór G yőző.

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
B u d a p e s t ,  V i l i . ,  R A k ó c i - u t  1 3 .  .

L a p u n k  m a i szá m á b ó l,  a Fogadó 
nyom dájának költözködése miatt 4 
oldal közlem ényt vo ltunk kénytelen  
kihagyni. T. olvasó közönségünk  
szives elnézését ké rjü k  e teknikai 
okból származó nagy h iányért, amit 
megfelelően a következő  számokban 
fogunk pótolni.

Fel a kongresszusra!
— Vendéglősök országos szervezkedése. —

Az országos vendéglős-kongresszust 
előkészítő bizottság a kongresszus meg­
tartásának időpontját ezévi szeptem ­
ber hó 6. és 7-ére állapította meg.

Az ország vendéglősei, kik a kon­
gresszuson való részvételüket eddig még 
nem jelentették be, tegyék meg mosi 
már mentül előbb, hogy a szükséges 
előmunkálatok fennakadást ne szenved­
jenek. Minél többen vesznek részt, 
annál nagyobb erkölcsi súlya lesz a 
hozandó határozatoknak. A kormány­
nak végre látni és tudnia kell, hogy 
a vendéglősiparban fennálló bajok és 
sérelmek orvoslása immár halasztást 
nem tűr s ezt nem egyes vendéglősök, 
hanem a vendéglősiparosok sokaságá­
nak szine-java állítja és bizonyítja.

Az országos vendéglős-kongresszus­
nak nagy jelentősége van. Hivatva van 
feltárni a bajokat és megjelölni az 
eszközöket a bajok orvoslására. Elég 
volt a türelemből: elég a várakozásból. 
A vendéglősök kívánsága jogos. A 
kincstár, mely a jogokat adja, elég drá­
gán fizetteti azok értékét Ez a viszony 
mintegy szerződéses megállapodás. Az 
elnyert joggal kötelességek hárulnak a 
jog birtokosára. Ha nem teljesiti pon­
tosan a reá rakott terheket, a kincstár 
megszünteti a szerződéses viszonyt, 
visszavonja az ö jogosítványát. Ha 
azonban ugyanaz a kincstár derüre- 
borura rászabadítja a jog birtokosára 
a visszaélésekből élősködő tisztességte­
len konkurenciát, — a vendéglős nem I 
védekezhetik, tűrni kénytelen, de a : 
reárakott terheket viselnie kell. Futni ] 
vagy fizetni! Csak a kettő közt vá­
laszthat a vendéglős.

De ez még nem elég. Az italmérési 
engedély kiadásával egyúttal hékóba 
verik a vendéglőst

Tűrnie kell a csendőr, rendőr, szolga- 
biró, finánc regálebérlö zaklatását. 
Hol az egyik, hol a másik bünteti 
minden csekélységért. Megint csak hall­
gatnia és fizetnie kell. Vendéglőssel 
szemben nincs kímélet, nincs méltá­
nyosság. Fejős tehénnek tekintik az 
egész közigazgatási vonalon. Ha ellen­
szegül és jogorvoslattal él, akkor, és 
különösen a vidéki hatóságok előtt 
kellem ntlenné válik. Ekkor üldözni 
kezdik; szekálják és keresnek ellene 
minden elképzelhetetlen okot, hogy 
megsemmisítsék. Védelme nincs. A 
kincstári jövedék rabszolgája, a ható­
ságok alárendeltje, kinek a minden­
napi kenyerének becsületes megszerez- 
hetése érdekében hallgatni, tűrni és 
fizetni kell.

Ez az állapot, ha csöndes megadás­
sal eltűrtük eddig, meghaladta már a 
továbbtürhetés fokát. Egyenesen meg- 
szégyenilö a hazai vendéglősökre nézve. 
Ez az állapot még csak nálunk és — 
Ázsiában ilyen, más országokban nem 
is volt és nem is lesz ilyen soha. 
Mert más országban jogi védelmet él­
vez minden iparos kivé te l nélkül. 
Kormány és hatóságok, amolyan meg­
tűrt valaminek tartják a vendéglőst, 
noha aránylag a legnagyobb állami 
közterheket kénytelen v ise ln i .'

Törvényesen biztosított jogot és vé­
delmet követelünk a vendéglösipar 
részére!

Éhez képest szükséges az italmérési 
törvény revíziója. A változott viszo­
nyoknak és a gyakorlati életnek ez a 
törvény már nem felel meg. Szakmánk 
ipari jogviszonyát a módosítás alatt 
álló ipartörvényben kell kodifikálni. 
Mint ipar a vendéglösszakma az ipar­
törvény keretébe utalandó és az ipar­
hatóságra ruházandó az italmérés en­
gedélyezése is.

A szatócs, a fűszeres, a sajtos, a 
hentes, a cukrász stb. nem lehet ital­
mérő ; az italmérési jog nem illeti meg. 
Más ezeknek a szakmáknak a foglal­
kozása. A z italmérés nem képezhet 
m ellékfoglalkozást. Ezt meg kell ér­
tetni a kormánnyal. A drágaság, a 
folyton emelkedő közterhek mellett nem 
szabad a vendéglő forgalmát mellék- i

foglalkozások adományozásával csök­
kenteni.

Törekedni kell. hogy italmérési en­
gedélyt csak a szakmában már műkö­
dött és legalább kétévi gyakorlatot ki­
mutató egyének kaphassanak. Termé­
szetesen a szerzett jogok épségbentar- 
tása mellett.

Meg kell szüntetni a termelők kis­
mértékben való bormérését, a kaszinók 
és körök korlátlan italmérését.

Követelni kell az italmérési illeték 
igazságos beosztását és magánfogyasz­
tók bevonását ezen illeték fizetésébe, 
ha ezáltal a vendéglősök illetékterhe 
csökken.

Ezek és több más életbevágó kérdés 
várják a megvitatást és a megállapo­
dást a bajok szanálására.

Szükséges tehát, hogy a kongresszus 
tanácskozásának sikere legyen, minél 
több vendéglős vegyen azon részt és 
idejekorán jelentse be részvételét.

Kartársak ! Fel a kongresszusra !

Az országos vendéglős kongresszust
ne tévesszék össze a vidéki kartarsak 
a Szállodások, vendéglősök stb. szövet­
ségének évi közgyűlésével, amit kon­
gresszusnak szeretnek elnevezni. Gun- 
delék  évi közgyűlése tehát nem kon­
gresszus, hanem szabályszerű évi köz­
gyűlés, melyen csakis a szövetség tagjai 
vehetnek részt vagy azok, kik 20—30 
koronát külön erre a célra fizetnek. 
Tárgyai és tanácskozása, úgyszintén 
határozatai csakis az alapszabá’yok 
keretében mozoghatnak és nem ölel­
hetnek fel olyan tárgyakat, mikkel egy 
szabad és független kongresszus fog- 
lalkozhatik. Gundelék is kibocsátanak 
meghívót a közgyűlésükre, de annak 
ne üljenek fel a vidéki kartársak. 
A budapestiek és környékbeliek isme­
rik ezt a viszonyt, ezeket nem lehet 
megtéveszteni. Á vidéki kartársak 
az igazi vendéglős kongresszusra hivő 
szózatot a napokban kapják meg 
(részben már kapták is) és az a 
szervező-bizottság nevében Kaszás Lajos 
budapesti vendéglős kartársunk neve 
alatt bocsáttatik ki. A k ik  véletlenül 
m eghívót nem kapnának, szíveskedje­
nek a •Székesfővárosi vendéglősök
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és kocsmárosok ipartársulatához» 
Rákoci-ut 18.) fordulni, honnét a 

kongresszusra vonatkozólag kelló tájé­
koztatást fognak kapni.

A  S zé ke sfő v á ro s i V en dé glősö k és K ocsm a 
rosok Ipartarsulata h iva ta los  közlem ényei

A z ipartársulat hivatalos helyisége 
Vili., Rákóci-ut í j ,  II. 20. sz. a. van.

Hivatalos órák : minden hétfőn, szer­
dán és pénteken délután B—6 óráig.

Az Ipartársulat mindennemű hivatalos 
közleménye kizárólag a oFogadó« ut­
ján közöltetik.

TÁRSULATI ÉLET.  
Utóbangok a szombathelyi gyűlésről.

Hol volt Celldőmölk?
Vasmegyének egyik derék falusi ven­

déglőse, Vásárosmikéről, levelet intézett 
hozzánk. A július 20-ki szombathelyi 
gyűlésből kifolyólag intézett levél Írójá­
nak a vendéglősök közügye iránti igaz 
szeretete, valamint a tapasztalt közöny 
felett érzett nagy keserűsége szól a 
a sorokból, midőn a népes gyűlésből 
való távolmaradását említi a celldömölki 
kartársaknak. A jelen helyzetet annyira 
jellemző ezen érdekes levélből itt adjuk 
a következőket:

. . Megtartották tehát a vasmegyei 
fogadósok, vendéglősök és kávésok a 
Fogadó 13, 14-ik számaiban hirdetett 
gyűlésüket és ipartársulattá alakultak, 
érdekeik előmozdítása és sérelmeik 
orvoslása céljából.

A vármegye legnagyobb részéből igen 
szép számmal jelentek meg a szaktár­
sak még oly vidékekről is, honnan a 
hiányos közlekedés folytán időveszteségbe 
és költségbe került megjelenésük.

De amidőn erről a legnagyobb elisme­
rés hangján lehet megemlékezni, mit 
lehet szólni a népes és nagykiterjedésü 
celldömölki járásbeli kartársak eljárá­
sáról, kik közül csupán Vadászy Pál 
izsákfai, Sebestyén János alsósági, 
Szépligeti Samu jánosházi, és Ungár Ja­
kab nagysimonyi vendéglősök (s szerény 
magam; jelentek meg a gyűlésen. A 
járási székhelyről pedig a sok közül 
egy se, holott a közlekedés a járásból 
igen kedvező, l'gylátszik, celldömölki 
járásbeli kartájaimnak igen jól megy 
a dolguk. Nekik nincsenek megvédendő 
érdekeik, nincsenek orvoslásra szoruló 
sérelmeik, náluk még szatócsok, terme­
lők és szövetkezetek nem próbálkoztak 
és nem gyakorolnak korlátolt (és nvilt) 
italméréseket, de fölösleges engedélyek 
kiadásával sem háborgatják nyugodt 
exisztenciájiikat és — azért tartották 
fölöslegesnek az egy és mindnyája ér­
dekében alakuló ipartársulat ügye iránt 
érdeklődni . . . Pedig, pedig kartársak, 
egyesülésben az erő és a minden dol­
gainknak szép sikerülése ebből szár­
mazik, s ez az ügy igazán megérde­

melt volna egy csekélyke érdeklődést, 
ahelyett a nagy közömbösség helyett.

Apatin. Bácskának ebben a szélső 
dunamenti járásában szintén megkezdő­
dött a nagy közérdekű munka, melynek 
célja az »Apatinvidéki vendéglősök ipar- 
társulata« megalakitása. Az előkészítési 
munkálatok élén Szayer  Antal, előnyö­
sen ismert apatini vendéglős szaktársunk 
áll. A társulat alakítása ügyében az 
első értekezlet a napokban tartatik meg.

A vasmegyeiek társulása.
Tuladunának van már néhány ven- 

déglősipartársulata: a Pécs- és Baranyai,
— a Sopron szab. kir. város és sopron- 
megyei, — aGyőri (melynek megyeivé való 
kiterjesztése, az itteni községi szövet­
kezeti italmérések visszaélése miatt már 
régibb közóhaj és fontos szükséget képez),
— a Veszprém megyei, Somogy vármegyei, 
Tolnamegyei, Esztergommegyei sat. 
melyekhez ezúttal a »Vasvármegyei 
fogadósok, vendéglősök és kávésok ipar- 
társuiata« csatlakozott. Nagyon fontosnak 
tartjuk ezen nyugati vármegyénk és 
általán az egész Dunántúl vendéglősei­
nek szervezkedési dolgát, mivelhogy itt 
van képviselve leginkább az a bizonyos 
»szakszellem,« amit ha sikerül a maga 
teljességében életre kelteni, ez esetben 
életre keltettük az egész ország vendég- 
lősségét és ekkor a vendéglösipart 
biztosítottuk maguknak a vendéglősök­
nek. Ne felejtse el senki, hogy ez az 
iparág, a vendéglősipar, a jelen időben 
mindenkié inkább, mint a vendéglősöké. 
Rendelkezik ezzel mindenki; a három 
minisztertől kezdve, lea falusi bakterig s a 
szatócs és bortermelőn kivül garázdál- 
kodhatik itt az első osztályokhoz tarto­
zóktól kezdve a legutolsó jött-mentig. 
Nem frázisképen és csak úgy szokásból 
mondjuk tehát, hogy a vendéglősipar 
ma nem a vendéglősöké, akik azt maguk­
nak csakis ugv képesek visszaszerezni 
és biztosítani, ha mindannyian egybe 
fogódznak, egybe tömörülnek, ügy amint 
tették ezt a napokban vasmegyei kar­
társaink, kiknek ezen fontos közérdekű 
eseményéről az alábbi tudósításunk 
számol be:

Julius hó 20-án Szombathelyen, a 
Herits-nagvvendéglőben közel 230-an 
jöttek össze a helyi és a megyebeli 
vendéglősök. A gyűlést félnégy órakor 
nyitotta meg Takáts Sándor, az elök. 
bizottság elnöke, aki lelkes szavakkal 
üdvözölte a nagyszámban egybegyűlteket, 
előadta a gyülekezés célját és ecsetelte 
az egyesülés fontosságát. Majd felszólí­
tására Póseh Gyula számolt be az elő- 
készitőbizottság munkájáról, mely az 
alapszabályok elkészítése s az összehívás 
nagy teendőiből állott. A titkár által 
fölolvasott alapszabályok perfekt mun­
káját igazolta, hogi azt egyhangúlag 
fogadtákel a jelenlevők.Takátselnök ezzel 
befejezettnek nyilvánitá az élők bizottság 
munkáját a »Vasmegyei fogadósok, 
vendéglősök és kávésok ipartársulatáta

megalakulnak jelenté ki, majd pedig 
az ideiglenes tisztikar megválasztását 
terjesztette elő. Megválasztották egy­
hangúlag: H eiceg  Ferencet, a Szabária 
fogadósát elnök, Takáts Sándor, 
StrohoíTer Viktor (Sárvár) és Perkov.ts  
Jánost (Kőszeg — miután Kneffel, német- 
újvári társulati elnök a tisztséget nem 
vállalhatta), Gábriel Ferenc pénztáros, 
Posch Gyula titkár és Lendvay  János 
dr. szombathelyi ügyvédet ügyésznek. A 
szám vizsgáló bizottságba Wittmer János, 
Hanis József és Mager Dánielt (Boros­
tyánkő) választottak. A választmányba 
12 szombathelyi, 12 vidéki, és 6 póttag 
választatott.

Ezután Herceg Ferenc foglalta el az 
elnöki széket s mindenekelőtt köszönetét 
mondott az iránta való bizalomért, amit 
úgy Ígért viszonozni, hogy minden erejé­
ből törekedni fog a társulat fölvirágzá­
sára és illetve a társulat tagjai érdekeinek 
minden irányban való védelmére. Kérte, 
hogy a jelenlevők a jelen pillanatok 
hatását mindig érezzék és vele együtt 
mindenki arra törekedjen, hogy a vas­
megyeiek társulata mentül nagyobb és 
mentül teljesebb s a vendéglős)ámulatok­
nak igazi minta társulata legyen. A jó 
szónoki képességéről ismert Herceg 
Ferenc szaktársunk s volt győri ipar­
társulati elnök, magvas szép beszédét 
lelkesen meg éljenezték.

Ezután N agy  József ipartestületi 
jegyző üdvözölte az ipartársulatot, majd 
Kneffel József kartársunk, némelujvári 
fogadós és ipartársulati elnök intézett 
buzdító szavakat az egybegyűltekhez, 
figyelmükbe ajánlva az orvoslásra váró 
főbb kérdéseket. StrohoíTer Viktor sár­
vári fogadós és ipartársulati elnök 
szintén ebben az értelemben szólalt fel, 
üdvözölve egyben és pártolásba ajánlva 
a mi érdekeinkért küzdő és fáradó szak­
sajtót. Az előző szavakat Fekete Gyula, 
a Fogadó munkatársa köszönte meg 
szép beszéd kíséretében.

Elnök ezután fölolvasta a Szepesvár- 
megyei vendéglősök ipar társulata üdvözlő 
táviratát, s a Hegyháti S. m.-társunk 
képviselte székesfővárosi vend. ipartár­
sulata átiratát, majd köszönetét mondott 
a vidéki kartársaknak, akik költséget és 
fáradságot nem kiméivé jöttek el az ala­
kuló gyűlésre, amelyre végül Istenáldá­
sát kérte és lelkes szavakkal berekesztette.

A kormány meg a borértékesítés, a
«Fogadó» előző számai terjedelmes köz­
leményekben és behatóan foglalkoztak a 
borértékesítés kérdésével, amelyet ezúttal 
sikerült is egész tisztán bevilágítani. 
Kitűnt a közlemények során, hogy a 
borértékesítést és illetőleg az egész 
borgazdaságunkat a mai súlyos hely­
zetbe, a vezető tényezők tájékozatlan­
sága döntötte. Ugyanis azok az úgy­
nevezett »illetékes« szakférfiak, akik 
borászi szaktudásukat kizárólag köny­
vekből merítették, tehát az ilyen szoba- 
és nem «szak»-tudó sok a badarabbnál 

I badarabb terveket kovácsolták és aján-
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lották kivitelre a földm. kormánynál, 
mely aztán több ilyen bölcs tervet a 
magáévá is tett. Mikor aztán a sok 
tudálékos eszme mit se segített a dol­
gon, a »tultermelést« kezdték hibáztatni 
s ezt hánytorgatják egyre most is, 
hogy ez okozta a súlyos helyzetet, 
holott a vak is tisztán láthatja, hogy 
a föl hozottaknak semmi közük sincsen 
a borértékesítés válságos viszonyához. 
A «Borászati Lapok* fömunkásának, 
Liptai Albert urnák, aki újabban »war- 
rans« törvény alkotás, borgyüjtő állomá­
sok fölállítása stb. ilyen kedélyes tervvel 
kíván segíteni a kérdésen; nyíltan 
szemébe mondta a Fogadó, hogy a 
magyar borgazdaság, a szölőszeti és 
borászati vezértényezök s köztük a 
Borászati Lapok rossz gazdasági poli­
tikájának köszönheti a mai súlyos és 
válságos helyzetét. Mindezek után pedig 
— és ez a legérdekesebb — a fóld- 
mivelési kormány áll elő egy legújabb 
tervvel, mely szerint 4,000 000 korona 
alaptőkével részvénytársaság alakulna 
s ez az ország hét különböző részén, 
300—3<lO ezer hektolitert befogadó bor­
közraktárakat létesitene. A gazdáktól 
eme raktárakba összegyűjtött borok 
értékesítése szolgálná aztán a borérté- 
kesitési kérdés nehéz helyzetének a 
megjavítását. — Földművelési kormá­
nyunknak ezen újabb és sajnáljuk, 
hogy igy kell jellemeznünk — nagy 
tájékozatlanságra valló tervére csak a 
fentiekkel és Maurer János hírneves 
kecskeméti borásznak eme szavaival 
lehet felelni: «Ott a központban, akik 
az ügyeket vezetik, egyszerűen nem 
értenek a szőlőmiveléshez és nem tud­
nak számítani.» A gyakorlat emberé­
nek ezen szavaihoz mi még ezeket 
fűzzük : — És még ennél is kevesebbet 
értenek a szőlő- és bortermelés leg­
fontosabb tényéhez: a borértékesítéshez.

KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK.
Felkérjük azon tisztelt előfizetőin­

ket, kiknek előfizetése most lett esedékes, 
hogy előfizetésüket a jelen számmal 
mellékelt postautalványonsziveskedjenek 
beküldeni. Ugyancsak kérjük azokat, 
akik esedékes előfizetésük kiegyenlitésére 
nézve levél- és illetve levelezőlap utján 
nyernek figyelmeztetést, hogy az elma­
radt előfizetést szíveskedjenek beküldeni. 
Az előfizetési pénzek a »Fogadó» kiadó- 
hivatala címén, Budapest, Rákóci-ut 13. 
küldendők be.

«Egy Üdvös rendelek Ezen cim alatt 
közli az «Alkotmány» Sopron várme­
gyének azt a szabályrendeletét, mely 
kötelezi a fogadósokat, vendéglősöket és 
kávéházak tulajdonosait, kiknek üzlete a 
templomok közelében van, hogy isten- 
tisztelet ideje alatt és körmenetek al­
kalmával a menet vonalába eső ilyen 
üzletet az elvonulásig zárva tartsák. 
Hat biz’ ez egy csöppet sem «üdvös,» 
mert a veszteségért senki sem kárpó­

tolja az illetőket, ha csak az ‘Alkot­
mány* nem vállalkozik erre. A kincs­
tár egy fillérnyi adót és illetéket sem 
ir le a veszteség fejében, hanem be­
vasalja a kivetett összeget. Kinek áll 
jogában különben az iparost kereseté­
ben megakadályozni ? Még a tisztelt 
vármegyének sem! Meg aztán m ely ik  
vallásfelekezet istentiszteletére vonat­
kozik ez az őrült rendelkezés. Hiszen 
van többféle vallásfelekezet: katholikus, 
kálvinista, lutheránus, görögkatholikus, 
zsidó, baptista, unitárius, anglikán stb.; 
ezek mindnyájan istentiszteletet tartanak 
hétfőtől kezdve egészen vasárnap es­
tig, — s az «üdvös rendeleti logikája 
szerint a vendéglők stb. egész héten 
lennének zárva tartandók. Ez nagyon 
bolond dolog volna és ellene legjobban 
az «Alkotmány» háta mögött álló bor­
termelők »fognának« tiltakozni. Aki az 
istentiszteletre akar menni az elmegy 
ma is és nem kívánja, hogy ő végette 
a vendéglősök anyagi károkat szenved­
jenek. Aki pedig nem akar menni, az 
a vendéglő zárva tartása mellett sem 
megy oda.

Hyinen hírek. — Döbrentey Károly 
szombathelyi vendéglős kartársunk szépmivelL- 
ségü, fogadott leányát Etelkát e hó 23-án 
vezette oltárhoz Zentál Gyula, a 11. huszár­
ezred őrmestere.

Dióssy Ágoston fővárosi kávés kartársunk, 
eljegyezte Wusztinger Erzsébet uniöt, Bpesten.

Buderka József kassai pincér, augusztus 
5-én tartja esküvőjét Pusztay Margitkával, 
Pusztay Mihály főkalauz bájos leányával, 
Kassán.

Konyovics Tósó zombori vendéglős kartársunk 
a múlt hó 2:5-án tartotta egybekelését Gavrilov 
Olga kisasszonnyal, Gavrilov L. földbirtokos 
szépmiveltségü leányával, Urszentivánon.

Koponya Gyula, a kaposvári Erzsébet kávé­
ház sizetöpincéie eljegyezte Pfaff Katuskát, 
PfalT János vasúti altiszt bájos kis leáuyát.

Juránkovits János újpesti vendéglős kar' 
társunk e hó 5-én vezette oltárhoz Túri Anna 
kisasszonyt, Újpesten.

Müller Adolf, a szegedi Tisza fogadó ét­
hordója e hó 10-én tartotta esküvőjét Tarján 
Anna kisasszonnyal Félegyházán.

Németh István dévai vendéglős szaktársunk 
eljegyezte Hidvéghy Mariskát, Hidvéghy Pál 
kocsigyáros szépmiveltségü leányát Aradon.

Kínaiak a Törley gyárban. Ha a
külföldi államok vagy egyes nagy világ­
városok kiküldöttei amolyan tanulsági 
szempontból fölkeresik székesfővárosun­
kat, Budapestet, a legritkább esetben 
mennek el innen anélkül, hogy a leg­
jobb pezsgőt előállító Törley gyárat meg 
ne tekintenék. Tapasztalhattuk eztajapá- 
niak ittlétekor, a nagy elnök: Roosewelt 
Tivadar itt időzése alkalmával és majd 
minden nevezetes alkalommal, mig most 
a kínaiak ittlétével kapcsolatban. Tsai 
Tao kínai császári herceg ugyanis, kit 
az ottani udvar és kormány többed- 
magával küldött ki, a katonaügyi meg­
tekintések befejezésével ipari tanulmá­
nyozását azzal kezdte, hogy a Kinában 
is jóhirnévnek örvendő Törley gyárat 
tekintette meg. A magas küldöttséget 
özv. Törley Józsefné, Szente  Imre és 
Pfendcr  Emil igazgatókkal fogadta Az

uzsonna alkalmával a népszerű Szente 
igazgató ékes angol nyelven köszöntötte 
fel a fenséges herceget, ki a szives ven­
dégszerető szavakra, valamint a Törlev 
gyárban látottak fölötti elragadtatásá­
nak alig győzött kifejezést adni. A mesés 
vendéglátásért a kormány nevében 
Hieronymi Károly keresk. miniszter 
meleg szavakban mondott köszönetét 
Törley Józsefnének.

Az e re d e ti  p ilzen i s ö r r e  vonatkozólag 
figyelmeztetjük olvasóinkat, hogy annak vezér- 
képviseletét a ^Pannónia borterm. és bor- 
értékesitö társaság* nyerte el. ugv amint az 
lapunk hátsó lapján (borítékon) is olvasható.

A fürdővendéglősök bajai. Sorra ér­
keznek hozzánk a panaszok fii időven­
déglős kartájainktól, hogy védtelenül 
vannak kiszolgáltatva a fürdőhelyeken 
gomba módra szaporodó kosztházak  
(kifözések) túlkapásainak. A hány ház, 
annyi oétkezdeo. 'Még parasztházak- 
han is főznek az egyébként finnyás 
jobbmódu közönségnek és fogyasztják a 
kotyvalékot, mert olcsóbb mint a nagy 
költséggel dolgozó vendéglőben. Az a 
közönség, mely gyógycélra keresi fel a 
a fürdőt, nem is veszi észre, mennyire 
teszi tönkre gyomrát és emésztőszer­
veit az ilyen kosztházak kotyvaléká- 
val. Amit itt a piszokkal köritett kosz­
ton megtakarít, azt többszörösen fizeti 
el az orvosnak és gyógyszerésznek. 
Igazán csodálkozni kell a jobbrendü 
közönség ízlését. A vendéglőben min­
dig szeret kifogásolnivalót keresni (de 
nem talál;, a főzéshez nem értő paraszt- 
és egyébasszony ételkeverékei ellen azon­
ban nincs észrevétele, — mert valamivel 
olcsóbb és magába gyűri, hogy csak a 
gyomra teljék ! Egészségügyi (tisztasági) 
ellenőrzés csak a vendéglőben van, de 
nem a mocskos kosztházakban. Fürdő- 
vendéglős kartársaink jöjjenek el a 
kongresszusra és mutassanak rá ezekre 
a bajokra, amikre a kormány figyelmét 
fel kell hívni, de a fürdőzö közönséget 
is felvilágosítani.

T riu in p h  tak a rék tű zh e ly ek , (sparherdek 
amelyek a wclsi Goldschmidt és fia gyárában 
készülnek, világhírűek és a legislegjóbbak.

A debreceni jéggyár. Amig az idei nagy 
jéghiány miatt a mi fővárosi vendéglő­
seink, a polgármesteri hivatallal egyetem­
ben csak panaszkodtak, tanakodtak és 
semmit se tettek, — addig egy-két 
vidéki városban s ezek közt elsősorban 
Debrecenben, nem gondolkoztak és 
határozgattak, hanem szépen meg­
csináltak a maguk jéggyárát. A debreceni 
jéggyár ügyét különben a debreceni 
vendéglősipartársulat agilis elnöke, 
Hauer Bertalan fogadós kartársunk vette 
kézbe, s a vendéglősök, mészárosok és 
hentesek egybehozásával csakhamar 
keresztül vitte a jéggyár létesitését. Lnnék 
az igazi akarat- és tetterőre valló derék 
munkának köszönhető, hogy a 240.000 
kor. költséggel alakított jéggyár e hó 
10-én már meg is kezdte nagy közhasznú 
működését.



4. oldal. FOGADÓ 15. t.z&m.

Már megint bomlik a sörkartel.
Természetesen sok sugalmazott hírlapi 
apróközleményben, de nem a valóság­
ban. A sörkartellisták megint leadtak 
a hírlapoknak ilyen bomlási közleményt, 
de miként azt annak idején. Gundel ur 
o valószínű# bomlási nyilatkozatának 
mondtuk, hogy nem hisszük el, most 
is csak azt mondjuk, hogy a vendég­
lősöket kötőféken vezető sörkartel 
urai nem fogják megszüntetni azt az 
egyezményüket, hanem addig fognak 
vele garázdálkodni, mig megint a ven­
déglősök nem rúgják fel.

Letartóztatás. A városligeti .Trieszti nő“ 
vendéglősét, Neumann Jakabot, ki állítólag 
3 éve vendéglős s ez időn át kétszázezer koro­
nát szerzett, a rendőrség letaitóztatta, mert 
állítólag a többeket kifosztó sipistákkal oszto­
zott. A nagy meggazdagodás titka tehát, 
ebben rejlik. ’

Figyelmeztetés. Bauer György nép­
ligeti vendéglős kartársunknál egy magát 
Ress József-nek nevezett egyén mint a 
Fogadó munkatársa mutatkozott be, 
evett-ivott de nem fizetett, mert szerinte 
a Fogadó munkatársaitól nem szoktak 
vendéglőkben pénzt elfogadni, ezenfelül 
pedig előfizetést is kért. Kartársainkat 
figyelmeztetjük, hogy ez a Ress közön­
séges szélhámos és sose volt a Fogadó 
munkatársa s ha föltűnik még valahol, 
szíveskedjenek rendőrt hivatni és beki- 
sértetni.

Jótékonycélu nyári mulatság. A
»Nyiregyházijóbarát Pincérek Asztaltársa­
ságait aug. hó 2-án az ottani Jurás-féle 
vendéglő kert helyiségben nagy nyári tánc­
vigalmat rendez, az asztaltársaság 
pénztára javára. Belépési jegy személyen­
ként 1 kor. 50 és családjegy 3 korona. 
A jótékonycélra való tekintettel minden 
kis adomány hálás szívvel fogadtatik

Gyászrovat. — Schulhof Miksa 
zámolyi vendéglős kartársunkat szomorú 
csapás érte. Neje, sz. Weszeli Johanna 
meghalt 1910 julius hó 15-én, 58 éves 
korában. Temetése a család, valamint 
jó ismerőseinek legmélyebb részvétele 
mellett e hó 17-én ment végbe.

Weszter Andrásné sz. Gottsing Anna 
fi3 éves korában Szénaverőcén (Erdély) 
elhalálozott. Az elhunytban Weszter 
András fővárosi vendéglős kartársunk 
és György fivére édesanyjukat gyászolják.

Ifj. Köntzöl Antal nagyboldog- 
asszonyi(Moson m i vendéglős kartársunk. 
a múlt hó 19-én 38 éves korában el­
halálozott. Az élete legszebb idején 
elhunyt vendéglősben özvegye a legjobb 
férjet és öreg szülői egyetlen gyerme­
küket gyászolják. Temetése igen nagy 
részvét mellett történt.

Borárverés. Budafokon, a rn. kir. 
pinceraesteri tanfolyam pincéjében f. hó 
25-én dél. előtt 10 órakor tartandó ár­
verésen eladásra kerül a vincellér­
iskolái és ez az állami szöllőkben termelt 
borok egy része. Az elárverezendő borokat 
a venni szándékozók aug. 19-én és 2H-án, 
valamint az árverés napján megizlelhetik.

Borternielö-koumárDiok. szatócsok is boteliások, 
szövetkezetei!, kilót, és sít.

A Fogadó többször irt már erről az 
esetről, számtalanszor szóvá tette a 
vendéglösipart űzőknek ezen egyik s 
az orvoslásra váró bajoknak szinte 
folkiáltójelét képező sérelmét, aminek 
megszüntetése ugyancsak egyik legelső 
gondját kell, hogy képezze a létesí­
tendő orsz. vendéglős-egyesület vezető­
ségének. A baj gyökeres orvoslása és 
megszüntetése természetesen csak az 
esetben várható, ha a szeptemberi 
kongresszuskor megalakuló országos 
vendéglős-egyesülethez nem egy tiz-husz 
ezernyi kis rész, hanem a vendéglős- 
kocsmárosságnak a nagyobb része fog 
csatlakozni.

A jelenlegi sérelmes kérdést különben 
Strohoffer Viktor, a sárvári vendéglő­
sök sat. ipartársulatának elnöke teszi 
szóvá. Ugyanis a Vasmegyei vendéglős- 
ipartársulat julius 20-iki alakuló gyűlé­
sén Hollendonner György, rohonci ven­
déglős kartársunk fólszólalása kapcsán 
megemlítette, hogy az ottani borterme­
lők mérik a bort boldog és boldogta­
lannak, engedély és engedély nélkül, s 
akinek hogy jól esik: . többet vagy 
kevesebbet, ami persze azt látszik 
ékesen igazolni, hogy a wkorlátolt ki­
mérés* vagy a »zárt palack« fogalma 
— nem okoz nekik valami súlyosabb 
fejtörést vagy gondot. A nagy illetéket, 
fogyasztási adót fizető vendéglősök az 
üzletük ajtajából vagy ablakából nézik 
és látják, hogy azok a lelkiismeretlenül 
vagy egyáltalán sehogy sem ellenőrzött 
»kocakocsmárosok« hogy sorvasztják s 
teszik lassanként tönkre a hivatásos 
italméröket. Stroholfer szaktársunk az 
ellenőrzéssel megbízottakat, az illetékes 
hatóságot s a hiányos és a termelőnek 
mindenben kedvére járó törvényt okolja, 
hogy ezek a gyalázatos állapotok létez­
hetnek.

Az eset szóvátevőjének teljesen igazat 
adunk abban, hogy ezeket a visszaélé­
seket valósággal a hatóság szemeláltára 
űzik, s hogy eme bajnak a legnagyobb 
elősegitöje az a hiányos törvény, mely 
a termelőnek tényleg mindenben ked­
vébe és kezére jár, hogy a borát érté­
kesíthesse. De meg kell állapítanunk 
azt is, hogy az ilyen visszaélések elő­
fordulnak a szatócsok s a korlátolt 
italmérést gyakorló egyéb árudások, 
zárt palackosok, szövetkezetek sat. körök 
részéről, mégpedig oly nagy arányban, 
hogy a vendéglősség nagy részének 
állandó permanenciában kellene lenni 
a tengernyi visszaélést megtorló feljelen­
tési teendők teljesítése végett.

Nem szabad figyelmen kívül hagynunk 
azt a körülményt, hogy e mindenféle 
kimérő, de különösen a bortermelők 
mögött erős helyi és országos szerve­
zetek állanak és ezek ugyancsak erősen 
dolgoznak a kimérési engedélyeknek 

I mentői jobban való kiterjesztésén, nem

törődve azzal, ha ebbe a vendéglősipar­
hoz tartozóknak nagy része bele is 
pusztul. A szertelen visszaélések ellen 
való védekezés sikertelen voltát leginkább 
ez a körülmény teszi érthetővé, de 
ugyancsak ez a körülmény tájékoztat 
és világosit föl bennünket a védekezés 
sikeres módjára is, és pedig azzal, 
hogy az érdekeink megóvására nekünk 
is testületi utón kell törekednünk. 
Hiába hallattunk mi száz és száz 
panaszt és hasztalan beszélünk és érte­
kezünk ilyen és még fájóbb sérelmek­
ről, ha a keserű panaszos hangokat 
eredményre váltó egyleteink és társula­
taink nem állanak a hátunk mögött. 
Ilyeneket kell hát létesítenünk: helyi, 
megyei és járási szervezeteket, erős 
éi jól megalapozott országos egyesüle­
tet, mely a vidéki társulatokkal állandó 
összeköttetést tart fenn és folyton s 
kitartóan dolgozik az ipari javítás és 
az ipari sérelmek megszüntetésén. Egy 
ilyen jól szervezett, erős és az összes 
vendéglősséget magába foglaló országos 
egyesület létesülése esetén és illetve 
ennek létezésétől számított négy-öt éven 
túl majd nem fordulhatnak elő azok a 
súlyos visszaélési esetek sem Rohoncon, 
valamint az országnak egyetlen táján 
és vidékén sem.

Llj szálloda Szeged en , j j
- - - Modern, kélemeles - - -
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^  az állomás mellett megnyílt. | |

ÜZLETI HÍREINK.
JállOSSy Béla volt Kalán-fürdői és 

előnyösen ismert vendéglős szaktársunk 
Piskin megvette a Központi fogadót, 
melynek 14 szobáját, valamint vendéglői 
és kávéházi helyiségét egész uj és 
modern berendezéssel látta el.

Zomborban a volt Apatini sör­
csarnokot D em szky  Antal előnyösen 
ismert és volt jóhirnevü szabadkai ven­
déglős kartársunk vette át.

Kottrik Mihály volt visegrád-utcai 
ismert vendéglős szaktársunk az V., 
Váci-utcai 8. sz. alatu vendéglőt saját 
kezelésébe a m. hó elejével átvette.
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Erzsébetfalván a Gombás-féle ven­
déglőt Vickó  Pál, ismert fővárosi ven­
déglős szaktársunk átvette. A jóhir- 
nevü üzlet menetelét Vickó kartársunk- 
nak ugyancsak ismert jó konyhája biz­
tosítani fogja.

Szombathelyen a Kioszk-vendéglőt 
Heidt Kálmán kartársunk kibérelte s 
azt egész újonnan berendezve julius 
elsejével nyitotta meg.

Herkner Ferenc jóhirnevü fővárosi 
— volt Baross-utcai — vendéglős a Vili., 
Baross-utca 100. sz. arntti özv. Veres 
Pálné- fele vendéglőt megvette. Herkner 
szaklársunk a teljesen átalakított és 
ujan berendezett üzletet e hó 17-én 
nyitotta meg s ismert jó konyhája és 
jo boraival már is szép lendületbe hozta.

Csepelen Pechó Bertalan volt erzsébet- 
falvi vendéglős kartársunk egy csinos 
berendezésű kávéházat nyitott. A szigeti 
község intelligerr iája a szolid alapon 
vezetett üzletet szívesen látogatja

Eperjesen, Orosz Sándor ismert 
ottani főpincér egy a mai igényeknek 
megfelelő modern berendezésű vendéglőt 
nyitott, »Köbányai sörcsarnok« címen. 
Grosz kartársunk vendéglőjét az üzlet­
hez tartozók is szívesen látogatják.

Sveler János a vm ., Lujza-utca 
13. sz. alatti Deák-féle vendéglőt át­
vette s azt ünnepiesen a múlt hó végé­
vel nyitotta meg.

Uj kávés. Löffinger Ferenc hosszú 
ideig volt montekarlói s párisi nagyobb 
üzletek főpincére és utóbb a fiumei 
Brystol föportása, Fiúméban a Via 
Germania 2. sz. alatti »Secessió« kávé­
házat megvette és azt újonnan rendezve 
e hó közepével vette át saját kezelésébe. 
Uj kávés szaktársunknak kívánunk sok 
szerencsét!

Baján, a szigeti nyári kiránduló­
vendéglőt Adlitzer József, ottani ismert 
kartársunk vette át. Az ünnepies meg­
nyitás a m. hó elejével történt

Varga János ismert kartársunk az I., 
Bercsényi-utca 6. sz. alatti uj házban
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egy a mai igényeknek megfelelő csinos 
vendéglőt rendezett be és azt wBeresényi 
pince« néven e hó 30-án nyitotta meg 
ünnepélyesen.

Balatonberényben. a jónevü -Magyar 
tenger® fogadót Lülik  Jenő ismert szak­
társunk vette át. Lülik Jenő ismert nagy- 
szaktudása garancia a magyar tengerpart 
idegen forgalmának emelésére. Sok 
szerencsét!

Hlrd baranyamegyei községben Meder 
József kartársunk vendéglőjét e hó 
közepével kiskozári Reus József vette át.

Katona Áúám ismert budapesti ven­
déglős, a VIII., Tisza Ká!mán-tér 2-8. 
sz. alatti Piringer-féle jóhirü vendéglőt 
átvette és azt egész ujan renoválva e 
hó 18-án nyitotta meg ünnepélyesen.

Park-klub Debrecenben, a debreceni 
Goval fogadó népszerű tulajdonosa, 
Hauer Bertalan szaktársunk, Debrecen­
nek híres városligetében, a Nagyerdőn 
egy pazarul berend'zett gyönyörű nyári 
mulatót létesített, »Park-klub« cimen. A 
debreceni Park-klub, a budapestivel 
vetekedik fényben és az ottani előkelő 
világ ugyancsak szeretettel látogatja.

Uj fogadós. Sehmidt Antal ismert buda 
pesti főpineér Zámban a Transylvánia 
fogadót megvette. Uj fogadós szaktársunk 
az egyébként is jónevü üzletet egész uj 
és nagy lendületbe hozta.

Kiskunfélegyházán a Korona fogadót 
Decker János szaktársunk gyönyörű 
kerttel bővítette ki, ezenkívül a kávé­
házat, éttermet és a szobákat uj és 
nagy kényelemmel rendezte be, miáltal 
az öreg Koronát ugyancsak szép és 
kellemes otthonává tette a közönségnek.

Fogadó átvétel. Zomborban a Vadász- 
Kürt fogadót Surányi Sándor vette át.

Spesny Imre ismert kartársunk a 
VIII. kér, Baross-utca 127. sz. alatti 
özv. Markovicsné-féle vendéglőt megvette 
Az ujan alakított és renovált üzletét 
szaktársunk a múlt hó közepével nyitotta 
meg és azóta ugyancsak szépen íollen- 
ditette.

Makón az Otthon-kávéházat Pártos 
Adolftól megvette Weisz Jenő ismert 
főpincer. Uj kávés szaktársunk üzletét, 
melyet egyúttal újonnan rendezett és 
renovált, e hó közepével vette át.

Uj vendéglős. Ballon Ferenc, előnyö­
sen ismert Töpincér és utóbb üzletvezető, 
a IV. kér., Képiró-utca 3. sz. alatt egy 
a mai igényeknek megfelelő csinos 
berendezésű vendéglőt nyitott. Uj ven­
déglős szaktársunk vállalkozásához kívá­
nunk sok szerencsét!

Kecskeméten a Braun-félc vendéglőt 
Moskovits István ismert kartársunk 
megvette és azt egész ujan átalakítva 
és berendezve julius 30-án nyitotta meg.

Kerestetnek. T. olvasóinkat kérjük, hegy 
az alább keresett címek hollétét, kartáni 
szívességből, a megtudni óhajtókkal egy lev.- 
lapon közöljék.

Farkas József, a soproni Kakas fogadó volt 
lőpincére hollétét egy lev.-lapon kéri tudatni 
Török János vendéglős. Kőszeg

Szabó Béla éthordó jelenlegi címet kén 
tudatni Benedek Samu főpineér Mármaros- 
sziget, Korona szálloda.

Hambeck Ferenc íópincér hollétét kéri egy 
lev -lapon tudatni Sdiuch János vendéglős 
Rábakeresztur (Vasmegye).

Dunkler György főp. hollétét kéri ludatni 
Gébért Ferenc főpincér Kassa, Európa étterem.

Sdiafhauser János pincér hollétét kéri tudatni 
Balogh József főpincér Szatmár, vasúti ven­
dégló (1. II. oszt. étterem.)

Drozsnyák Gábor pincér hollétét kéri egy 
lev.-lapon tudatni Drozsnyák József vendéglős. 
Kamun iVastnegye).

IglÓn a Deák Ferenc-sor 86. sz. alatti 
városi vigadói vendéglőt Ő.-ze Sándor, 
volt fogadói főportás e hó közepével 
átvette.

Szeghalomban a községi fogadót 
Rreuer Arnold e hó közepével átvette. 
Breuer gazda a szálloda 11 szobáját s 
úgy a vendéglői és kávéházi helyiségét 
egész ujan és olyan kényelemmel ren­
dezte be, hogy a jó konyhája és bóráiról 
ismert fogadói üzlet nemcsak a helyi, 
hanem az átutazó közönségnek is igen 
kellemes ot! honát képezi 

Szegeden az Alföld fogadót Varga 
István ottani kartársunk megvette, egész 
ujan átalakíttatta és ünnepélyesen a 
múlt hó lö-án nyitotta meg.

H e l y v á l t o z á s o k .  — Nagykani­
zsán a Fiume kávéház főp. állását Szatmári 
Antal foglalta el- Pávdy Ferenc E p e i j e s , a  
Fckctesas fogadó főp. állását tölti be. Mellette 
Csicskó Sándor és Jancsik János éthordók 
működnek. Szandy Ferenc Szombathelyen a 
Hérics-vendéglő főp. állását tölti be. Liptó- 
szentmiklöson a Korona fogadó főp. állását 
SchwarcenfeUl Vilmos töltőtie be. U. olt a 
Koyal fogadó főp. állását Griinberger fiáméi 
foglalta el. S. a ujhelyen a Magyar király

sflVAHyúvizlúgoS-SÖS
REKEDTSEG. KÖHÖGÉS ÉS NÁTHA ELLEN 

CUKOR 8ETE6SÉGN€LSPECIÁLlSGyÓ6y ITAL

A legm agasabb  u d var és J ó a e f  fő h erce g  udvari szá llító ja .

FANDA ÁGOSTON és ZIMMER PÉTER UTÓDA

ZIMMER FERENC halnagykereskedése
A BALATON HALÁSZATI R. T. KIZÁ RÓ LA G OS K É PV ISE L Ő JE .

TELEFON 61-24. BUDAPEST, Központi vásárcsarnok. TELEFON 61 24.
M in d en n em ű  tengeri és étlesvIaillmlHli.

alapittatott Egyedüli halszállitó cég, mely az előkelő házak éséttermekbenszük- 
1820. ségelt összes halfajokat friss állapotban állandóan raktáron tartja.
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fogadó főp. állását Paradeiszér József tölti be. 
Kassán az Európa fogadó éttermi főp. állását 
Gébért Ferenc tölti be. Mellette Sütő István és 
Ruderka József éth. működnek Tromler Miklós 
a vasúti vendéglő föp. állását (I.-II. oszt.) 
újból elfoglalta. Az Engelhardt-Uszodakert- 
vendéglő üzletvezetői állását Gyurica Márton 
töltötte be. Mád Nándor az Urikaszinó főp. 
és Imrédy Rezső az Andrássy-kávéház r.-fizetöp. 
állását töltik be. Szatmáron a Károlyi fogadó 
főp állását Hábetler J. Béla foglalta el. Nagy* 
károlyban a Pannónia fogadó föp. állását 
Kondor József töltötte be Iglón a Vigadó­
fogadó szobafőp. állását Zsolnay Kálmán tölti 
he. Tátrahazán a fürdői vendéglő főp. állását 
Varga István foglalta el Zomborban a Vadász- 
kürt fogadó éttermében Horváth József főp. 
mellett Atyimovits Vilmos és Flandorfer János 
éthordók működnek. A szobafőp. állást Palko- 
vits Andor töltötte be. A Korzó kávéház főp. 
állását Horga Pál foglalta el. Trencsénben az 
Erzsébet fogadó szobafőp. áilását Rüszler József 
foglalta el. ü. itt az étttcrmi föp. állást 
Ultiig István tölti be. Tóth Dezső m. éth. 
működik mellette. Trencsénteplicen a Höviz 
fogadó kávéházában Meizler Sándor főp. mel­
lett Struhács Károly fizetőp. é< Tebesz János 
segédp. állást nyertek. Katritz József a Gyógy 
terem-kávéházban segédp. állást foglalt. Marosi 
László és Csernáth László Lucski-fürdőn a 
Gyógyvendédéglőben m. éthordók működnek. 
Bartha Lajos Berettyóújfalun az Oroszlán 
fogadó Tőp. állását töltötte be. Fényes Ferenc 
Nyíregyházán a Pannónia kávéház főp. állását 
foglalta el. Keszthelyen a Hullám fogadóban 
Kalmár Dezső főp.-rel Kováts Flóris fizetőp., 
Imre Sámuel, Takáts Ernő, Teich Ferenc, 
Sdieiber Pál, Kahlbrenner József, Fischi Berci 
és Pollók Sándor éth. miikődnek Fenyőházán 
a Tátra fogadóban Bognár Rezső mellett 
Nagy György m. éth. foglalt állást. Orosházán 
az Alföld fogadó főp. állását Schreiner Ferenc 
tölti be. Kurntz Endre Szegeden a Vasúti 
vendéglő IIL oszt. éttermi főp. állását töltötte 
he. Krajcsovits Frigyes Kecskeméten a Kolossá 
fogadó szobafőp. állását foglalta el. Kardoss 
Samu u. itt az Otthon kávéházban mint regg. 
fizetőp. működik.

* ------- -------------- -- ---------1- i„ n L-|

Tarcsa-fü  rdő
V a s * m e g y e ,

Szabadkézből eladó egy legjobb üzem­
ben álló teljesen berendezett (üvegbor- 
raktár) v e n d é g l ő  különálló 
épületben levő néhány idegen szobák­
kal, teljesen jó karban, amerikai 
jégverem  és konyhakertié i, nagy 
telekkel. Az üzlet a g y ó g y tá r  köz­
vetlen közelében fekszik és nemcsak 
idegenek, hanem helybeliek által is 
előnyben részesül és nagy látogatott­
ságnak örvend. Az üzlet n a g y  h a s z o n n a l 
kezelhető, különösen olyanok által, kik 

a fürdővendégekkel tudnak bánni. 
Bővebbet a .Fogadó* kiadóhivatalában.

N Y ÍL T -T É R . * )
lek. IJereog S. urnák, Csáktornya.

Kérek egy borszüröt utánvét mellett. Ez 
már a második, melyet Önnél rendelek. Emlé­
kezni fog bizonyára, lábról (Somogy m.) 
történt a rendelés, s a küldeménynyel akkor 
is a legjobban meg voltam elégedve. Tisztelettel

Szabadka, 19 0 jul. 26. G rozly A n tal 
(Bárány fogadó.)

E ru tá t a latt közlöttrkért nem villa! felelöiBéget a 
lurluiitiMi

liTHIUmosbűRVIZ

Szerkesztői üzenetek.
Azon L előfizetőink, akik a hozzánk intézett leveliikre 
választ nem kaptak, jelen rovatunkban találhatják a meg­

felelő választ. Csakis előfizetőinknek válaszolunk.

K. Feltett kérdésére pontonként válaszolunk' 
. Félliternél kevesebb nem lehet és csakis 

zárt edényben. (Végrehajtási rendelet 3. §•) 
Ha az engedély korlátolt kimérésre szól, 

akkor a szesz és abból készült közönséges 
pálinka, továbbá a sör kizárásával egyéb 
szeszes italokat az üzleten kívül történő 
fogyasztás1 a nyilt edényekben kicsiben is lehet 
kiszolgáltatni. Ha kismértékben való árusításra 
szól az engedély, akkor a fentebbi eljá’ás meg 
van tiltva és csakis zárt edényben adható ki. 
Ha az engedély mindkettőre szól, akkor a 
megszorító rendelkezés az irányadó. A 3-ik 
kérdésre felel a 2. alatt adott válasz. 4. A 
pénzügyi közegnek meg van a szabadalma a 
büntetésre. A fenforgó esetben nem méltányos 
az eljárás. Fizesse meg a kívánt összeget és 
a tényállás leírásával emeljen panaszt az 
illetékes p. il. igazgatóságnál, melynek végzése 
ellen, ha szükséges a p. ü. minisztériumhoz 
lehet felehbezni — A büntetést kiszabhatta, mert

m köteles elhinni, hogy a nyitott edényből 
zárt edény lesz. — Szerezze be az áll .mi ital­
mérési jövedékről szóló 1899. évi XXV törv.- 
cikket, mely magában foglalja a végrehajtási 
rendeletet is. Ára 2  kor. Ebben megtalálja a 
kötelességeit cs — sajnos — nagyon kevés 
jogait. Üdvözlet.

F. K. fő p in cé r. A közlést olvastuk, de 
valóságában kételkedünk. Nem hisszük ugyanis, 
hogy a megtörténés esetén, az ottani pincári 
kar ne kért volna kellő magyarázatot Gór 
űrtől. Végre is, az esetet illetőleg elsősorban 
és legjobban nevezetlek értesülhettek. Üdv!

. S. M .-sziget. A hibás közlés a név hi­
bás írása miatt történt. Szaks, Paks, Laks, és 
mindennek inkább lehetett ezt olvasni csak 
nem Szabónak. Helyesbítés jött. Üdv! — 
H. L. Z solna. B. levele értelmében a kelle­
metlen ügyet adacta tettük. Üdv. — I). J . 
K o rv tn ica  A jó helyen megválasztott nya­
raláshoz gratulálunk és kellemes jó egészsé­
gére k.váojuk. Hasonló szívélyes köszöntés.

W . B. O rsóvá. A sorokban jelzett ösz- 
szegett vettük és itten is szives köszönettel 
nyugtázzuk. Üdv! — P . A. Z om bor. Újabb 
föl világosi tásért szives köszönet és — köszön­
tés ! — S. Zs. Pölöske . Kongresszusra 
vonatkozólag az előkészítő és rendező bi­
zottság fogja kellő időben értesíteni. Szives 
ü d v ! — Sz. G. B pest. A lap elején felkiáltó­
jeles figyelmeztetes mondja ineg, hogy mért 
maradt ki cikk, vers ebből a számból, s ha 
aktuálitását múlja, esetleg a következőkből is. 
Szóval, cikkeinek nincs szerencséjök. Üdv!

A KÜLFÖLDINÉL 50%=" 01CS0BB EY JO B B !

GYÓGYVÍZ
P Á R n T L / V N  G Y Ó G Y S Z E R  

GyOMOR;VESE,LEP.-MflJ ES EPE 8ETEGSEGEKNEL

Tapolcán
a balatonparti vasút végállomásán, város 
közeuén fekvő régi Mojzer fé le  ven ­
déglő  1911. április 1-től bérbe­
adandó. A tervezett átalakítás és ki­
bővítés a leendő bérlővel való előleges 
megbeszélés és megegyezés szerint tör­
ténik. Érdeklődők főlvilágositást nyer­
hetnek M o j z e r  n d r é n é l

Tapolcán. i—.3

Egri bikavér
30 hektoliter, 5 esztendős, kitűnő 
kövér gyógybor, kisebb tételek­
ben (40—50 liter) 90  fillérért el­
adó kőlcsönhordóban, utánvéttel.

F R I E D M A N N  A L B E R T
IC  O  IC  IV . 1—2

ifj. Totzer Ferenc vendéglője. Szeged. Mérey 
utca . Üzletiek találkozója.

Rendkívül előnyös vételek.
Torontálmegye legnagyobb községében (1: >.0001.) 
ahol 2 jegyző ség, 3 uradalom van, a nagy­
vendéglő, mély á ll: urikaszinó, nagyterem , 
depó, mely maga 1600—200 « korona ál u italt 
forgalmaz havonta, am erikai jégverem ,' 14 
vendégszoba, 2 szobás vendéglős lakás — 
az összes helyiségek acetilén világi lássál — 
ó iási pince, 30 lóra istálló, a főúton a község 
közepén, egyedüli beszálló hely, — házzal 
együtt minden elfogadható árért eladó. A 
községben lévő pénzintézet ád a vételhez 

circa 2UUOO koronát. — Eladó továbbá 
K i s k u n h a l a s o n  

a főtéren lévő modem szálloda 6 vendég* 
szoba, nagy tágas étterem és ivóhelyiség, 
(kitűnő jóm euetelü  üzlet) házzal együtl 

40.0i'0 koronáért, a Pénzintézet ad 
hozzá 30 — 3500.) koronát. Folyó év január 
1-től május 31-ig kimutatható ital- forga­
lom 96 hektó hor, 300 hordó sör és 10 
hektó pálinka. Bővebbet: S l t t - i l t é t y  
L a j o s  szállodai, vendéglői adást-vétel- 
közvetitő ügynöksége S zeged , Zerge-utca 2.

Szállodai, nagyvendéglői
vagy kávéházi ü z l e t v e z e t ő i
állást ke;es óvadékképes, reprezentáló, 
könyveléshez is értő fiatalember, kinek 
e téren öt évi gyakorlata van. Szives 
megkeresések: „Szakképzett" Sopron. 

Post restante jelige alatt kéretnek.

|  M T" B I .A D Ó  - » e
/, jókarban levő ház, melyben kétszáz év £ 
^  óta kávéházi üzlet gyakoroltató, az £ 
£ összes kávéházi berendezéssel és 
/, kávéházi jo g g a l a tulajdonos beteg- £ 
^  sége miatt. A nagy területet elfoglaló $ 

üzlethez k o n y h a ', m ellékhely iség  $ 
^ (separée), veranda, két lakószoba,  ̂
^ két c s e lé d s z o b a ,  m o s ó k o n y h a ,  ̂
^ n agy pince, szép házi kert sat.  ̂
^  tartozik. Az egész házba villanyvilágítás ^ 
£ van bevezetve. Érdeklődők felvilágosi- ^ 
}■ tást nyerhetnek ^

LGAMPERT LAJOS urnái ^
Kőszegen, (Vas m.) i-«  ^

WOvXXXXXXXXXXVXXXXfrJSMkAia A ■YXIMfr'i
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Homoki buckái kitűnő l
éves fajborairaat helyszűke miatt P  

olcsó áron — 3 2 - 4 0  filléren — el- v
adom. A 160 hektolitert kitevő mennyi- k  
ség 2 vagy 3 részben is megvehető. | j

N á tk  ay  J á n o s  ^
vasúti vendéglős és szőlőbirtokos já 

Kiskunhalason. 1-4 g

Pincér-tanonc
tisztességes házból felvétetik. Feltétel: 
egy év után fölszabadulás, teljes ellátás, 
lakás és ruházat. W eim a n n  L ip ó t  

vasúti vendéglős, Gombos. i_s

|  Községi nagyvendéglö
K u c o r á n  (Báes-Bodrog-m.) egy évre 
azonnal kiadó albérletbe Ugyancsak 
= = = = =  kiadó egy ■
k o c s m a  é s  f ü r d ő h á z
Torzsán, a csatorna mellett. Bővebbet

Kaderla Jakab
vendéglős és borkereskedő 

T o r z s a, 1 Bács-Bodrog m egye)

Eladó szőlőbi r tok
— V endéglősök figyelm ébe. -

4 hold, legjobb bort termő szőlő öregség 
miatt elató. A szőlő a községhez, valamint 
az állomáshoz 3 kilométerre van, s van 
benne finom csemegeszőlő s kiválóan nemes 
gyümölcsfák. Az idén nagyon jű termés 
mutatkozik. A kitűnő fajokkal beültetett 
szőlőt, melyhez minden szükséges hordó 
sat. szüretelési eszköz megvan, legjobbban 
vendéglősöknek ajánlom. K á n t o r  
- J Ö a s f i i o f  tulajdonos (vendéglős) - 

L ajosm izse (Pest m.) %< 1 1—3

vagyok bátor a vendég­
lős és kávés urak ügyei­
mét felhívni. Elfogadok ká­
véházak, vendéglők, mozgó-

 ̂ ____________________________ színházak berendezését an-
— — ------------- ------------ — gazsmával és anélkül. Nagy
film kölcsönző osztály úgy családi m int pikáns műsorból. Hetenként egy- 
vagy kétszer cserélve. Számos elismerő referencia. Magyarországon eddig 30 
városban vállalatom vezette be a mozgófényképet. Ugyanitt egy teljes mozgó- 
sátor berendezés, 10 lóerős gőzgép, 65 ampéros v í  p a m  á d m i m
dynamo, 20,000 m. képpel együtt eladó. Film- és » «  í v n u i  f t i v m  1 n
gépkölcsön árjegyzékkel szolgálhatok.-------------- Elsí győri ElBCktro Bioikon líllilit

S A J T O K A T !
különfélék, kizárólag elsőrendű m i­
nőségben és legolcsóbb árért ajánl

STAIFFER és FIAI

la ifi) akar maradni,
vagy arcán és kezén 
szép sima bőrt akar 
kapni, vagy azt meg 
akarja tartani, forduljon
Sarkadl Józsefnéhez

B p e s t ,  Z s ig m o n d - c .  6 8 .  
„ £ r z s é b e t ‘  a r c k e ­
n ő c s é r t .  Egy tégely ára 
2 K., nagy tégely ’5  K. 
Vidéki megrendeléseknél 
2 koronás tégelyért 
2kor.40filL, az 5 kor.-ás 
tégelynél az 5 korona 

előre beküldendő.

„ Ü L T R E F O R M
l i á z t a r t á s l

BEFŐTTES ÜVEQEK
törvényesen védve. 

Gyümölcs, gyümölcsíz, gyümölcs­
szörp, főzelék, gomba, hús, leves, 
tej stb. befőzésére és készlet- 

tartáséra.
F elü lm úlja  az összes e  té ren .
-----  lé tező ren d sz e r t. -----
Idea 1 i3 zár. Ki»áló minősén
■ ■ OlosŐ ár. —

Részletes prospektust kívánatra 
ingyen és bérmentve küldünk.

Kapható minden nagyobb 
üvegkereskedésben, valamint a 

gyártó cégnél:

STÖ LZLE C. F IA I
Ü V E G G Y Á R A K  R. T.

BUDAPEST, VI., KIRÁLY-UTCA 50.

S z a k á c s 'ta n o n c n a k
jó házból való és jó iskolai 

bizonyitvánvnyal rendel­
kező 2 fiú, 4 éves szerző­
déssel felvétetik. Ajánlatok
PAFF LAJOS fogadós

Nyíregyháza, Korona 
fogadó intézendők. 1 s

Házasság.
Fiatal (30 éves) vidéki fo­
gadós nősülni óhajt, lehel 
tőleg vendéglős-családból 
Némi hozomány kívántatik.

Arcképes ajánlatokat 
' F i a t a l  f o g a d ó s *  
címen a Fogadó kiadóhiva 
tala továbbit. F e lté tle n  
titoktartás biztosítva. 1 s

„Szőlőszeti és Borászati Lap" (Kecskemét,)
már a harmincegyedik évfolyamát irja. — A Szőlőszeti és Borá­
szati Lap hazánk szőlőművelésének és borászata fejlesztésének 
előmozdítását tűzte ki célul; tekintetbe véve a jelenlegi viszo • 
nyokat, a jövőre szakszerű, gyakorlati, tárgyilagos, időszerű cikkei 
által minden irányban tanácsot nyújt és a termelés haladásán 
lendíteni igyekszik. Erről minden száma tanúbizonyságot tesz. 
(Előfizetési ára: Egész évre 10 kor., félévre 5 kor. 

Az előfizetéseket a lap címére, K ecskem étre kérjük küldeni. 
Mutatványszámot 
szívesen küldünk.

U gyanott kapható köny'vek;
A szőlő helyes ültetése kötve 2 5 0  fűzve 2  A szőlő helyes metszése 
kötve 3.— fűzve 2 -5 0  Der richtige Rebenschnitt kötve 2 -5 0  fűzve 2-— 
Peronospora viticola és Black-rot fűzve 2-— Szőlőszeti és Borászati Lap 
Naptára az 1910-ik évre fűzve J .— kor. Postaajánlási külön dij 25  GUAr

1 0 1 1 - l e i

VENDÉGLŐSÜK NAPTÁRA
s z i lá r a  iiird efetk  telvétetnek a „fogadó" kiadóhivatalában 

B U D A P E S T ,  V i l i ,  K É R ., R Á K Ó K I - U T  13.  s z .

U.M U N D U S
EGYESÜLT MAGYAR HAJLÍTOTT 
:: FABUTORGYÁRAK R.-T. ::

Központi irod a:

BUDAPEST, V., BALVANT-Ü. 10.
R aktár:

IV., KOSSUTH LAJOS-UTCA 15.
Telefon 8 9 - 5 1 .

GYÁRAK: Besztercebánya. Kassa. 
Borosjenö. Ungvár. Varasd. Vrata. 
Mindennemű hajlíto tt f a b ú to r  
:: és kerti bútor. :
f llá n lja  Kfiuéfíőzi é s  v e n d é g lő  B e re n d e z é se k re  

c s in o s a n  k iá l l í to t t  g y á rtm á n y a it.
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Néfiánv szakértői vélemény.
FROHNERS HOTEL IMPERIAL, WIEN.

A Kristály asztali vizet vendégeink kellemes ize miatt kedvelik.

Rühllng igazgató.

R estaurant GARL HILLER, Berlin N. W. Dnter den Liüden 6 2 -6 3 .
A Kristályforrás ásványvíz vendégeimnél igen kedvelt és szállítmányaik mindig a legjobb 

állapotban érkeznek meg.
Louls Adlon tulajdonos.

The SAVOY HOTEL, London.
A Kristályforrás ásványvizet kitűnőnek találom úgy tisztán magában, mint borral vegyítve

Henry Prüger vezérigazgató. 

The SPLEND1D HOTEL Ostende.
A Kristályforrás ásványvíz a legkitűnőbb és vendégeinknek legkedveltebb asztali vize, 

melynek hírneve túlhaladta az összes eddig ismert vizekét Ostendében.
Charles Vásárhelyi igazgató

Ű cs. és Apostoli h ír. Felsége UDVARI GAZDASÁGI hivatala, Wien.
A Kristályforrás igen kellemes izü és üdítő italnak találtatott.

Franz von W orlltzky cs. és kir. udvari gazdasági igazgató.

Hivatalos vélemények.
Budapest székesfőváros vegyészeti és tápszervizsgáló intézete a Kristályforrás ásványvizet 

tiszta , bomlási anyagoktól egészen mentes és ehemiai szempontból egészségesnek minősítette.

AZ állami bakteriológiai Intézet a Kristályforrás vizet tisztának és kifogástalannak minősítette

Dr. Rigler Gusztáv, a kolozsvári egyetem egészségtan tanára, az 1902. XII. magyar 
balneologiai kongresszuson a forgalomban levő különféle ásványvizeknek bakteriológiai szem­
pontból történt vizsgálatáról tartott előadásában legtisztábbnak a Kristályforrás ásványvizét 
jelentette ki.

A magyar kir. tud. egyetem vegytani intézete a Kristályforrást nagy m élységből fakadó, 
állandó összetételű, igen tiszta, mágnes ura kydrocarbonatos ásványvíznek  minősítette.

Az Országos Magyar Kir. Chemiai Intézet megállapította, hogy a Kristályvíz igen tiszta 
mágnesűim-hydrocarbonatos ásványvíz.

A magy. kir. belügyminiszter 1908 március 6-án kelt 22882. számú határozatából : A 
Kristály forrás közegészségügyi szempontból mint ó lvezetiviz kitűnő  és rendkívül értékes.

Az Országos Közegészségügyi Tanács a Kristály forrást helyes  és tisztán való kezelése 
folytán a külföldön való versenyzésre más ásványvizekkel hivatottnak minősítette.

N y o m a to tt Û dvig Sándor k ö n y v n y o m d á já b a n  B u d a p e s t,  S ip -u tca  7 siám.
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Választási lakomához 

I  o  n  Ú n 44 p a p i r s z a Í v é t á k a t  
„ J d . y d U  i m r  legolcsóbban
sz á ll íto m , c ég n y o m á ssa l is . N agy  vá lasz ­
té k b a n  p a p irle m e z - tá n y é ro k , sU tem ény- 
k a p sz lik , to r ta ,  h a l é s  tá n y é rd is z p a p iro k , 
p a p illo tto k , k é sz  é tlap o k , m e n ü -k á r ty á k , 
k o n y h a -sö n té s iv e k  é s  k ö n y v e k , b o n -b lock  
m in d e n  n a g y sá g b a n  é s  s z ín b e n , r u h a tá r -  
s z á m o k , %  b é rle tfü z e te k , le v é lp a p ír  é s  

b o r íté k o k , sz iv a rsz ip k ák  k ív á n a tr a  c ég n y o m á ssa l is, f ra n c ia  sz u lm aszonókák  
fog v ájó k , u js á g ta r tó k , i ró tá b lá k , k ré tá k , sz iv ac so k , H ek to g ra p h -c ik h e k  s lb i t o lc só n  

é s  s z a b o tt  á ra k  m e lle tt  g y o rsa n  é s  p o n to sa n  sz á ll ít •

BEf^KOVITS KÁROLY, Budapest, VII., Sip-utca 11. sz.
H e k to g ra p h  k é s z í tő ,  i r o d a i ,  v e n d é g lő i ,  k á v é h á z i  é s  c u k r á s z d á i  c i k k e k  r a k t á r a  

K ív án atra  árjegyzék  és m in ták  ingyen  és bérm entve.

1 T re n c s é n te p lic e n
B  a  h ir e s  W ild-fé le  ven d é g lő  csa lá d i 9  
| |  v isz o n y o k  m ia t t  z onnal á tv e h e tő  vag y  &

S bé rb e , v a g y  elszám olásra. Szüksé- *  
------g e s  3 0 0 0  k o ro n a . C ím em  : = =  *

| G H O S S J. \
| ---------- Trencsíntepllc.--------- 5

EPILEPTIKUS I B érbeadó.
öetegeR Intézete B flhF gpőgyffirdőBen.

A nagyin. pl kir belügyminisztérium 1903. junius 
17-én kelt 56445 1903. sz. rendeletével engedé­

lyezve. 250 férfi és női betegre berendezve. 
Á polási dij :

I .  o s z t .  é v i  1 6 0 0 ,  I I .  o s z t .  é v i  1 0 0 0  K .
Ezen oszáiyokon kívül szegény betegek az or­
szágos helegápolási alap terhére vehetők fel, az 
mely esetben a nagym. m. kir. belügyminiszté­
riumnak 1903. ok t 28-án kelt 97221IVa. ez 1903. 
rendeleté értelmében külön-küiön kérelmezendő 
a betegek által. A,betegek ápolásával a budai szent 
Ferencrendü apácák vannak megbízva. Prospek­
tusokkal és egyéb lelvilagositásokkal szolgál:

Dr. WOSINSKI ISTVÁN
BALF gyógyfürdő igazgató tulajdonosa. 

P o s ta , vasú t, te lefon  helyben

Bácsfeketehegyen a nagyvendsglö
b e re n d e z é s se l e g y ü tt 5000  k o ro n á é r t  — b e ­
te g sé g  m ia t t  —  a z o n n a l á ta d ó . A z ü z le th e z  { 
ta r to z ik :  k o c s m a h e l y is é f f ,  é tte rem , 
ú ri kasz inó , 4  vendégszoba, fo lyosó , i 
la k ó sz o b a , 2  k o n y h a , s z é p  k e rth e ly is é g  ! 
1  te k e p á ly á v a l, k o c s ib eszá lló , 16 ló -a  is tá lló , § 

jé g v e re m , b a ro m f iu d v a r, d isz n ó ó l, 2  n agy  
p in c e , s tb . ( ita lm é ré s i j o g ) :  a z  ü z le t a  : 
k ö z sé g h á z á v a l á te lle n b e n  s  a  p ia c té r e n  á ll. 
M ég  ö t év i b é r le t i  id ő  v a n  h á t ra .  É vi b ér- 
összeg:: 2400 k or. Az ü z le th e ly is é g e k é r t 
v is s z a té rü l  e iő  k o ro n a . H áz b ér  n e g y e d -  \ 

é v e n k é n t  e lő re  f ize te n d ő . É r te k e z h e tn i

VARADI JÓZSEF n.'Venüéglősnél
B ácsfeketeheg-y, (B ács m .)

k ia d ó h iv a t a lá b a n

Budapest, Vili., Rákóci-ut 13. szám.

S zá llo d a  és vendég lő
az  o rsz á g  eg y ik  le g lá to g a to t ta b b  fü rd ő ­
h e ly é n  n a g y  n é p e s  k ö z ség b e n , ho l á l­
la n d ó a n  4 — 5000 v e n d é g  ta rtó zk o d ik , 
n a g y  é tte re m  s  g y ö n y ö rű  k e rth e ly isé g g e l, 
14  s z o b a  é s  sok  m e llé k ép ü le tte l (m é ­
s z á r sz é k  é s  s a já t  vág ó h íd ) té li  n y á ri 
n a r y  k o n y h a , c u k rá sz d a  s tb . h o z z á ta r ­
to z ó v a l, —  c sa  á d i okok  m ia tt — a z o n ­
na l e lad ó . V éte lh e zlO  (tiz ) e z e r  f r t  sz ü k ­

sé g es . B ő v e b b et

PALI LAJOS
v en d ég lősné l, B alato n b erén y b en .

Alföldi legnagyobb városban, leg-
■ forgalmasabb téren egy jóhirü

j  m o d ern  szá llo d a ,
■ 33 esetleg55 szobává i. nagyszabású 

látogatott kávéházzal, étteremmel 
hosszabb időre bérbeadó. Értekez­
hetni Debrecenben, Széchényi-u.

.  1 b. SZ. alatt ügyvédi irodában , ,
c — - -------------------— -

Ház és vendéglő  eladás.
E ladó nagyforffalm u vendéglő.

M ai k o rn a k  m e gfe le lően , v e n d ég lő n e k  é p ü lt 
h á za m , m e ly  32 m é te r  h o s sz a , c s a lá d i  okok 
m ia l t  azo n n a l e lad ó . A h e ly isé g ek  a  köve tk ez ő k : 
1 v e n d ég sz o b a , b ill iá rd sz o b a , 1  é tte re m , 2 lakó ­
sz o b a , fü sz e rü z le t, k o n y h a , m osó k o n y h a , é lé s ­
k a m ra , 2 2  m é te r  h o sz u  v e ra n d a , jé g v erem  
( te le  jéggel) , u d v a ro n  r a p i t k u t ,  m a g n éz ia  világ i 
tá s i b e re n d e z é s  az  ö s sz e s  h e ly iségbe, az  u d v a r  
é s  a  ház  e le je  fák k a l b e ü lte tv e , é s  l t j  m é te r  
h o ssz ú  p in c e , A h á z  e lő t t  h e te n k in t 2  h e ti-  
v á s á r  ta rta tik . A k ö z ség b e n  8  hónapon á t 
250 t isz tte l  é s  2000 legénységű  tü z é r­
á llo m án y  táb o ro z ik . T o v áb b á  n a g y o b b sza -  
b á s u  k a to n a sá g i (a rze n á l)  la k tan y á k  s tb . é p ít­
k e z é s e  vesz i n e m so k á ra  ke zd e té t. A h á z  á ra  
(a  le l tá r  é sita lk é sz le t k ü lö n  á tv ee n d ő ) 4 5 0 '0  
(n e g y v e n ö te z e r)  k o ro n a , m e ly  Ö sszegből 6900 
( h a te z e rk i le n c s z á z )  K 12 é v i tö r le s z té s r e  a d o tt 
é s  á tru h á z h a tó  k ö lc sö n  le szá m ítv a , —  k é szpénz­
ben  fize tendő . F e lv ilág o s í tá s t n y ú j t : P a u k  
P á .1  v e n d ég lő s . H a jm á sk é r (V e sz p ré m  m.t

Eladd vendéglő
B udapesten , a S o ro k sá ri-u to n , egy 
g y á ra k tó l k ö rü lv e t t vendéglő , m ely 
30<* hl. b o r, 300  hl. s ö r t  és 40 hl. 
p á lin k á t fogyaszt, b e te g sé g  m ia tt 
e la d ó . A v endég lőhöz  2 s z o b á s  la k á s , 
3  p in c e  sá l. h e ly iség  ta r to z ik . Á tvéte l­
hez 3000 kor. szükséges. Bővebb 
tá jé k o z á s t n y ú jt S  F., F og ad ó  kiadó- 

h iv a ta la . -

Ü zle ti berendezés  és
„ fo g y a sz tás i c ik k ek "  b e v á s á r lá s á n á l  e lő ­
fize tő in ek  d íjta la n u l já r  el a  „ F o g a d ó "  
k ia d ó h iv a ta la . B u d a p e s t V ili., R á k ó c i-u t 13.

Értesítés!
NagyrabeesüU ügyfeleim, valamint az 

igen tisztelt üzlet eladó és vevőközön­
ség b. tudomására juttatom, miszerint 
„Adás-vételi irodám'1 
felhalmozott teendőit túlél foglaltságom 
miatt egyedül végezni képes nem vagyok, 
miért is fivérem „Grosz 

segédkezik nekem annak
vezetésében.

Ezeknél fogva fivérem Grosz Albert 
nevemben minden néven nevezendő 
Ügylet lebonyolítására, 
üzletek adás vétele  
körül szükségesnek 
mutatkozó pénzügyi 
tran zactiók keresztülvitelere 
feljogosítva van.

Az igen t. üzleteladó* és vevő közön­
ség érdeke mint eddig, úgy ezentúl is 
minden irányban a legnagyobb figyelem­
mel lesz kisérve és midón az irántam 
tanúsított jóakaratot fivérem Grosz Albert 
részére is kérem, maradtam — Budapesi 
1909 augusztus hóban teljes tisztelettel

Grosz Ödön
IV., S em m elw eisz-u . 4.

Hirdetés.
A budafoki magyar királyi pincemesteri tanfolyam pincéjében 

folyó évi augusztus 25-én délelőtt 10 órakor iártandó borárverésen
eladatik a vincellériskolák szőlőiben és az állami szőlőtelepeken tér 
melt borok egv része.

A venni szándékozók az elárverezendő borokat folyó év augusz- 
tUS 19-én és 23-án, valamint az árverés napján megizlelhetik.

Az elárverezendő borok jegyzékét az érdeklődők levelező lapon 
közölt kívánságára a pincemesteri tanfolyam igazgatósága megküldi. 

Budafok, 1910. évi julius hó.
A m. kir. pincemester! tanfolyam igazgatósága.

|
I
i
i
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3 0  é v  ó t a
Tapolcán, a főtéren (a » Városházzal szemben) fennálló szálloda, 
vendéglő, kávéház, étterem, nagyterem, kaszinó, 1911 január l*tŐl 
kezdődőleg 3, esetleg 6 évre bérbe fog adatni, azon megjegyzéssel, 
hogy ezen épület az 1911. évfolyamán emeletre vétetik és 20 szobá­
val kibővítve modern szállodává lesz átalakítva. A megépítendő szál­
loda tervei alulírott háztulajdonosnál megtekinthetők, hol a bérletre vonat­
kozó bővebb értesítés is nyerhető. Csakis szakmabeliek pályázhatnak. 

F R I S C H  LÁSZLÓ =  
háztulajdonos és szőlőbirtokos, Tapolca (Zala m.) , s

F IL Z E II  EREDETI 1 .
A pilzeniGeno-isen-íchafts-Brauerei t e l e f o n  
legmodernebb technikai berende- 160”61' 
zésével elérte azt, hogy gyártmánya 
a földgomb legtávolibb részébe 
szállítva sem veszti el eredeti 
frisseségét. A pllzeni eredeti sör 
a kontinens legkitűnőbb zamatu
SÖre i kezelése nem okoz nagyobb 
gondot.mint a hazai söröké Apilzem 
sör nálunk megrendelhető és szíve­
sen szolgálunk közelebbi megálla­
podásokra vonatkozó felvilágositá- 

—  sokkal. -—
PANNONIA
Mimii: bMiüiüüi liiiráilársasáj
Budapest VII.. Károly-körut 13.
ú !  i  K t e  5 m ii! i it i i i l i i- !n i! [ t i
m a g y a r o r s z á g i  v e z é r k é p v is e le t e .

■OBMKSBfflBKSfiWWaaK**

M álna-szörpöt
íján lok  v endég lő söknek , k ávésoknak , 
e rdély i illa to s  havasi málnából, kiadó ­
sá n  k é sz ítv e  5 kilós korsókban b ár­
m ely  á llo m á sra , fra n co  sz á llítá ssa l, iO 

k o ro n a  u tá n v é te l m e iie tt — -----

T A R I S N Y Á S  | Á N O S  
------- SZflMOSUJVAR. =

Cimke, kupak, dugó,
dugóhúzó , d u g a szo ló -  é s  kupako ló -gépck , 
fa- é s  ré z c sa p o k , n ikkel- é s  zom án c o zo tt 
á rm é r té k e k , tö lc sé rek , szü rle-  é s  ü v eg - 
göngyö litő  p a p iro s  te az ac sk ó  é s  doboz, 
sö r tá lc a , fo g v á jó , szesz-, j  á l nka -, m u s t-  é s  
bőrtől: m é rő k , h o rdózá rlem ez  é s  gu ram itöm - 

lö k  nag y  ra k tá ra .
Xuengyel Jenő és Társa

pincegazd . c ikkek  sz ak ü z le tc . Tclef. 126-60.

B udapest, VII. kér., Sip-utca 17.

Ezernél több  k iváló o rvos és t a n á r  a já n lja !  
1004- ST . LOU1S GRAND PR iX . 

vllfolji utazáson uorjen mindenütt Szt-Lukádfürdői 
KRISTÁLY-ÁSVÁNYVIZET!

TEL EFO N  161—44.

Kávéházi és vendéglői
berendezést

aipacca, chinaezüst árut 
v e s z  és e l a d  

B R A U N  G Y U L A
Budapest \7II., Sip-utca 14.

B ő rb eteg sé gn él, hordőkezelésnél
i (és tis z tí tá sn á l)  szü k ség e s  e ljá rá so k ra  : 

n é zv e  te lje s  ism e r te té s t n y ú jt az i 
1910-re m e g je len t „ V e n d é g lő s ö k  

| N a p t á r a " ,  m ely  a „r-ogadó* e lő - j 
fize tő inek  1 k o r .  2 0  f i l l é r b e  kerü l.

p * a
! *■=» i  H A

| n r f ó c  szén sav v al teU tett á sv á n v r iz e  h a szn o s 
iU lluo ita l étvágyzavarokirl c-s em észtési 
ílh é zség e k n é l. A leg tisz tább  é s  legegészségesebb 
a sz ta li é s  b o n  iz. — H atható s  szomjcsMIapitó. — 
V idékre  é s  kü lfö ld re  fuvardijm entes szálliás. 
K ér je n  á r je g y z é s t —  S zénsav te lités-nélkü li töl­
té s  is r en d e lh e tő , m ely h a so n ló  enyhesége foly­
tán p ó to lja  a f ra n cz ia  E vian é s  S t. íia lm ier 
v iz e k e t  Szt. Lukácsfürdö Kntvállalat Budán

' I
P in c é re k  fig ye lm é b e ,

F ő -  é s  f i z e t ő p in c é r e k ,  k ik n e k  
o l d a l - z s e b t á r o a  (paplrospánzj v a g y

P in p p r t l^ k n  (ap ró - é s  e zü s tp é n z  sz ám á ra i v a n  szükségük , a melynek feneke
_!_-__ -__ nincs többé beillesztve, h a n e m  a fe lső rész  az  a ljáv a l egy  da rabbó l

készü lt, —  a  le g iu tá n y o sab b  á ra k  m elle tt —  szerezhetik  be.

jjSgjT' Árak 4 frttól feljebb.

M o ln á r  V i l m o s . „ „ S T
Gummi- is halhólyag-kölönlegességek tu c a to n k in t 2, 3 ,4 ,  5  és 6  frt . N agy ra k tá r  a 
legk iválóbb  g y á rtm án y ú  görcsér, gummiharisnyák, sérvkötök, szuszpenzoriumok

é s  a  legkü lön félébb  be teg á p o lás i c ikkekben .

HERRMANN J. L.
c s .  é s  k i r .  u d v a r i  s z á l l í t ó

1819. évben alapított országos szabadalmazott Aipacca-, 
China-ezúst- és fémaru-yyaran ,k főraktára: 

B U D A P E S T ,  IV. KÉR., VÁCI-UTCA fi.
(R a k tá ra k : Bécs, G ráz, P rá g a  éa T rieatbeni

V 3 Í3 S Z Í6 k  ' e2 ’zo“ ^ a *’^  k iv ite lű  tá rgyakból Szállodák, Vendéglők,
Kávéházak és háztartások részére.

N y o m a to t t  H e d v ig  S á n d o r  k ö n y v n y o m d á já b a n  B u d a p e s t ,  V I I . ,  Sip  u tca  ‘


